INSTRUKCJA OBSLUGI
ZATYCZKI PRZECIWHALASOWE Z PALAKIEM HT5K715
:2020 / Rozporzadzenia (EU) 2016/425

Treéé instrukcji wg normy EN 352-;

Opis wyrobu: Wktadki przeciwhatasowe wykonano z miekkiej pianki TPE. Wktadki zostaty przymoco-
wane do sprezyny patakal Wktadki zostaly zaprojektowano do
noszenia pod broda. Wktadki przeciwhatasowe spetniaja wymogi wszystkich zakreséw rozmiaro
Whiadki sa przeznaczone do wielorazowego uzytku. Wkiadki zostaty uksztattowane w pétsfery co utatwia
zaktadanie i dopasowanie do kanatu usznego

Sposéb zaktadania:

1 Kierujac patalew dol, chwycic zasptaszczone czeci (pray wkiadkach dousznych) sderowane do przodu
2. Umiescic wktadki w kanatach usznych i ciasno dopas

3 W celu uiatwienia zakiatania mozna druga reka odenylic matzowine szng odchylié na zewnatrz.

Na pataku z0staty uchwyty rozchylanie go.
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WARTOSCI TEUMIENIA DZWIEKU WKEADEK
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sf (dB)
APV (dB) 27 31 29,8 362 | 308 267 31,7 | 36,5
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USER MANUAL

EARPLUGS WITH HEADBAND HT5K715

Content of the manual according to EN 352-2:2020 / Regulation (EU) 2016/425

Product description: The ear-plugs are made of soft TPE foam

The ear-plugs are attached to a compression spring [band) made of polypropylene. They are designed to
be worn under the chin. The product meets the requirements of all sizes. The ear-plugs are reusable.
The product has been shaped into hemispheres for easy placement and adaptation to the ear canal

Directions for use:

1. Point the band downwards, grasp the fl attened parts (at the ear-plugs] facing forwards.

2. Place the ear-plugs in the ear canals and fi t tightly. For easier placement, the other hand can be used
to swivel the auricle outwards

3. Handles on the band make it easier to open the band
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THE SOUND ATTENUATION VALUES OF THE EAR-PLUGS

Frequency (Hz) | 63 125 250 500 | 1000 | 2000 4000__| 8000
Average Mf (dB] | 32,1 36,4 353 41,2 | 36,1 29,3 358 | 39,5

Standard
devintion sf (@8)| 51 5,4 55 5 53 2,6 4,1 3
APV (dB) 27 31 29,8 36,2 30,8 26,7 31,7 36,5
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Zalecenia uzytkowania wktadek: Wktadki pr sa
poddawac je regularnej kontroli w celu oceny ich " Biktadi p
Pegulowat | przachowywaé zgodinie 2 instrukéja producenta. Okres waznbéel tego produktu wynos! » lata od
daty produkcji

uzytku, nalezy

: Witadki pr spetniaja wymogi zakresow h. Zgodnie z nor-
ma EN 352-2 wktadki przeciwhatasowe moga byc .zakresu éredniego rozmiaru” albo ,zakresu matego/duzego
rozmiaru”. Wkiadki przeciwhatasowe ..zakresu $redniego rozmiaru” sa odpowiednie dia wiekszosci uzytkow-
nikow. Wkiadki przeciwhatasowe . zakresu matego rozmiaru” lub ,zakresu duzego rozmiaru” sa przeznaczone
dla uzytkownikow, dla ktdrych wkiadki przeciwhatasowe .zakresu'éredniego rozmiaru” sa nieodpowiednie. W
obszarze hatasliwym wkiadki przeciwhatasowe nosi¢ bez przerwy.
Wkiadki chroni¢ przed kurzem, pytem i innymi zanieczyszczeniami. Chroni¢ przed wilgocia (worki foliowe, to-
rebki itp.J. Chroni¢ przed uszkodzeniami mechanicznymi. Przed uzyciem sprawdzié stan wktadek. Jesli wktadki
wykazuj lady uszkodzen lub zuzycia, stracily swoja Sprezystosc, nie nalezy wtedy stosowac takich wkiadek.
Uzywaj érodkéw czyszczacych, ktdre nie sa szkodliwe dla uzytkownika. Wkiadki nalezy czyscié za pomoca wody
z dodatkiem mydta. Dobrze wyptukac i catkowicie wysuszy¢. Przed kazdym uzyciem sprawdzic stan wktadek
Wktadki nie nadaja sie do dalszego uzytku jesli zostana zauwazone jakiekolwiek uszkodzenia, trwate od-
ksz(a(cema amnicjeza swoje wymiary lub stracy elastycznosé. Wktadki przechowywaé w chtodnym, suchym,
rowno przed jak i po uzyciu. Pewne substancje chemiczne moga
Oddziatywat Szkaliwie na ten produkt. S2Cregolowych informacy na ton temat nalezy S7ukat u produCents.
Uwaga: jesli podane zalecenia nie beda przestrzegane, ochrona zapewniana przez zatyczki do uszu zostanie
znacznie zmniejszona.

Uwaga: Userzenie w sprezyne dociskows [patakl moze byt powodem webudzenia niebezpiecanego hatasu
pataka moze poziom hatasu. Nagte lub szybkie usuniecie zatyczek do
us7u 2 prrewad stichowego mose

Warunki p i a+5do255st.C, <60%, Wkiadki przechowywac w dostar-
czonym opakowani jednostkowym. W celu zasiegnicia doda(kuwych informacji nalezy skontaktowat sie z
importerem / upowaznionym przedstawicielem.

Dane techniczne:
Zatyczki do uszu: TPE

Materiat opaski: PP

Waga catkowita produktu: 14,4 g
Rozmiar: S/M/L

Hagert: Marka
HTSK..: Model / Indeks
ENISO: N

Batch no.: Numer parti

FAL: Znak EAC stanowi gwarancje, ze dany produkt odbyt wszystkie procedury oceny zgodnosci
i spetnia wymagania wymogéw technicznych Euroazjatyckiej Unii
C €: Zewnetrzny znak wskazujacy, ze produkt spetnia wymagania Unii Europejskiej, wykonany przez
producenta
+1]: Data produkji
& : Znak potwierdza zgodnos¢ danego towaru z standardami obowiazujacymi na terenie Ukrainy
[Tal: Instrukcja uzytkowania

Jednostka certyfikujaca:
ALIENOR CERTIFICATION

ZA du Sanital- 21 Rue Albert Einstein - 84100 CHATELLERAULT- France
NB 2754

Dostep do deklaracji zgodnoéci UE mozna uzyskac na stronie internetowej: https//www.hoegert.com

Recommendations for the use of ear-plugs: The ear-plugs are reusable and should be inspected regu-larly to
assess their suitability. Fit, adjust and store the ear-plugs in accordance with the manufacturer’s in-structions.
The shelf life of this product is 3 years from the date of production. The period of obsolescence this product is
3years from manufacturing date

Warning: The product meets the requirements of all sizes. According to EN 352-2, the ear-plugs can be either
“medium size range” or “small/large size range”. The “mid-size range” ear-plugs are suitable for most users.
The “small size range” or “large size range” ear-plugs are intended for users for whom the “medium size
range” ear-plugs are unsuitable. Wear ear-plugs constantly in noisy areas. Protect the product from dust,
dirtand other contaminants. Protect against moisture (plastic bags, bags, etc.]. Protect against mechanical
damages. Check the condition of the ear-plugs before use. If the ear-plugs show signs of damage or wear,
have lost their elasticity, do not use them. Use cleaning products that are not harmful to the user. Clean the
ear-plugs with water with soap. Rinse well and dry completely. Check the condition of the ear-plugs before
each use. The ear-plugs are not suitable for further use i any damage, permanent deformation, reduced
dimensions or loss of fl exibility are noticed. Store the ear-plugs in a cool, dry, well-ventilated and closed
room, both before and after use. Certain chemicals may harm this product. For more detailed information,
please contact the manufacturer.
Note: If the recommendations given are not followed, the protection provided by the earplugs will be
significantly reduced.

Note: Hitting the pressure spring (roll bar) may cause dangerous noise.
Damage to the headband may result in dangerous noise levels. Sudden or rapid removal of earplugs from the
ear canal may damage the eardrum.

Storage conditions: temper-ature +5 to 25°C, humidity <60%. Store the ear-plugs in the supplied unit packa-
ging. Contact the importer/authorised representative for further information.

Technical data:
Earplugs: TPE

headband material:

Total weight ofproduc! 1hbg
Size: S/M/L

Hagert: Brand
...: Model / Index

EN 1S5, Standard

Batch no.: Order number

EAL: The EAC mark is a guarantee that a given product has undergone all conformity assessment procedures.
and meets the technical requirements of the Eurasian Union

C€: An external sign indicating that a product satisfies the requirements of the European Union made of
the manufacturer.

1]. Date of production

@ : The mark confirms the compliance of a given product with the standards in force in Ukraine.

L4 The mark confirms the compliance of a given product with the standards in force in Serbia

[Ta: Instructions for use.

Notified bod

ALIENOR CERTIFICATION

ZA du Sanital- 21 Rue Albert Einstein - 86100 CHATELLERAULT- France
NB 2754

The EU declaration of conformity can be accessed from the website: http://www.hoegert.com

Hagert

Adres producenta/ Adresse du fabricant/ Adresse des Herstellers/
Manufacturer’s Address/ Anpec npou3soauTens

GTV Poland S.A., ul. Przejazdowa 21, 05-800 Pruszkéw
https://hoegert.com



DE
GEBRAUCHSANWEISUNG
[E OHRSTOPSEL MIT KOPFBUGEL HT5K715

Inhalt der Anleitung nach der Norm EN 352-2:2020 /Verordnung (EU) Nr. 2016/425

stehen aus weichem TPE schaumstoff. Die Gehor-

Di be:
schutzstopsel sind an einer Polypropylen-Druckfeder (Biigel) befestigt. Die Gehorschutzstdpsel sind so

konzipiert, dass sie unter dem Kinn getragen werden kbnnen. Die Gehdrschutzstopsel

erfiillen die Anforderungen aller GroBenbereiche. Die Gehérschutzstopsel sind zum mehrfachen

Gebrauch geeignet. Die Gehdr

wurden zu den
Einfiihrung und Anpassung an den ¢

zuer

Hinweise zum Einset:

geformt, um eine einfache

tzen
1. Richten Sie den Bugel nach unten und greifen Sie die nach vorne gerichteten abgefl achten Teile (an

den Ohrstopseln).

2. Fiihren Sie die Gehdrschutzstbpsel in den Gehdrgang ein und passen Sie sie eng an den Gehdrgang an.
3. Zur leichteren Einfiihrung kinnen Sie an der Ohrmuschel mit der anderen Hand nach aufien ziehen.

Am Biigel befi nden sich Griff e, die das Off nen des Biigels erleichtern
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1. 2. 3.
DIE SCHALLDAMMWERTE VON GEHORSCHUTZSTOPSELN

Frequenz (Hz) 63 125 250 500 | 1000 | 2000 4000 8000
Durchschnit-
tlicher Mf (dB) 321 36,4 353 | 41,2 | 361 | 29,3 358 39,5
Standardabwe-
hung o (08 | 51 54 55 5 53 | 2,6 41 3
APV (dB) 27 31 29,8 | 36,2 | 30,8 | 26,7 31,7 36,5
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PYKOBOACTBO MOJIb30BATENSA
BEPYLLUMU C Or0JIOBLEM HT5K175
TekeT MHCTPyKLMH cornacko EN 352-2:2020 / Pernamenty (EC) 2016/425

Onucarme uagenwsi: Bepyluv u3roTosAeHb 13 MArkoii TPE newbl. Bepylun npukpenneHs!
npuxuMalowen npyxuke (ayxke) us nonunponunena. bepywm

K

MeHasHaeHl 417 HOWSHAR 108 NOAGOPOAKOM. BEPYLI WMEIGT JHUBEPCaoble pasMEps. Bepyun

ana Bep
1K BRROREIBaHIE 1 MPARATAG OpHEL COTMACHD ¢ GOPMOR ETyXOBOro MPOXO.

Crocos swnapuisann:
060gok

uﬁpameHNme snepen.

2. BcTasbTe Gepyuuut B ylHble KaHansl 1 NIOTHO 3aKpenuTe Ux.

BHU3,

YL umeioT bopMy nonychepsi, 4To obneruaer

33 nnockve vacTu npw Gepywax),

3. [1 Gonlee NErKoiA YCTaHOBKM MOXHO APYTOiA PyKOJi OTKNIOHMTb YLUIHYIO PaKOBHHY Hapyxy. Ha ayxke

Pa3MelleHbl ACPXATENM, KOTOPHIE 0BMETHGIOT PacKpLITHE AYXKH
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BHAYEHWS MYLLEHWA LWYMA BEPYLLAMW

fiir Die Gehr sind fiir den mehrfachen Gebrauch
bestimmt und sollten regelmamg uberpruft werden, um ihre Eignung zu beurteilen. Die Gehdrschutzstopsel
sollten gemah den Anweisungen des Herstellers angepasst, eingestellt und gelagert
werden. Die Veralterungsdauer dieses Produkts betragt 3 Jahre ab Herstellungsdatum.

Hinwes: Die Gehérschutzstpsel erfllen die Anforderungen aller Griienberciche. Nach der
Norm EN 352-2 kénnen die Gehodr T h" oder
reich” liegen. Die Gehor it umittlerern Grof nbereich” sind fur die meisten Benutzer
geelgnet. Die Gehir mit .Kleinem oder ,groflem h" sind
{ir Benutzer gedacht, fir die die Gehbrschutzstopsel mit mittlerem Grofenbereich ungeeignet sind.
Tragen Sie dis Gehorschutzstopsel in lauten Bereichen ofine Unterbrechung. Schitzen Se die Oehorschutz-
stépsel vor Staub und anderen Ver Vor. schiitzen i eutel
usw]. Yor mechanischen Beschadigungen schiitzen. Uberpruwen Sie vor jedem Gebrauch don Zestand
er Gehor /enn die Gehor nzeichen von rschlei
aufweisen der thre Flexibilitit verlaren haben. soliten Sie solche Geharechutzsiepsel et ermenden.
Verwenden Sie Reinigungsmittel, die fiir den Benutzer ungefihrlich sind. Die Gehorschutzstopsel soliten mit
Seifenwasser gereinigt werden. Gut abspilen und vollstandig trocknen.
Uberprilfen Sie vor jedem Gebrauch den Zustand der Gehdr Die Gehir:
sind fir die weitere Verwendung nicht geeignet, wenn sie Beschadigungen oder bleibende Verformungen
aufweisen, ihre Abmessungen verringern oder ihre Flexibilitat verlieren. Die Gehdrschutzstépsel sollten
var und nach dem Gebrauch in einem kihlen, trockenen, qut belifteten und geschlossenen Raum gelagert
werden. Bestimmte chemische Substanzen konnen dieses Produkt beschadigen. Fiir weiter
Informationen 24 dicsem Thera wenden e sich bitte an den Herstoller. Hinwels: Bei Nichtbeachtung der
gegebenen Empfehlungen wird der Schutz durch die Ohrstdpsel deutlich reduziert

Grofenbe-

Hinweis: Beim Anschlagen der Druckfeder (Uberrollbiigel) kann es zu gefshrlichen Gerduschen kommen.
Eine Beschadigung des Kopfbgels kann zu gefahrlichen Gerguschpegeln fiihren. Plétzliches oder schnelles
Entfernen von Ohrstépseln aus dem Gehdrgang kann zu Schéden am Trommelfell fiihren.

Lagerbedingungen: Temperatur im Bereich von +5°C bis 25° C, F <60%. Die Gehbr
sollten in der mitgelieferten Einzelverpackung gelagert werden. Wenden Sie sich fiir weitere Informationen an
den Importeur/Bevollméchtigten.

Technische Daten:

Ohrstopsel: TPE

Stirnbandmaterial: PP
Gesamtgewicht des Produkts: 14,4 g
Grofe: S/M/L

EA: Das EAC-Zeichen ist eine Garantie dafilr, dass ein Produkt alle Konfor
fahren durchlaufen hat und die technischen Anforderungen der Eurasischen Union erfiillt.
C €: Ein aufieres Zeichen, das darauf hinweist, dass ein Produkt die Anforderungen der Europaischen Union
an den Hersteller erfillt.
Herstellungsdatum
@ : Das Zeichen bestitigt die Ubereinstimmung eines bestimmten Produkts mit den in der Ukraine geltenden
 Normen.
42 Das Zeichen bestitigt die Ubereinstimmung des Produkts mit den in Serbien geltenden Normen.
Gebrauchsanweisung.

tungsver-

Zertifizierungsstelle:
ALIENOR CERTIFICATION

ZA du Sanital- 21 Rue Albert Einstein - 86100 CHATELLERAULT- France
NB 2754

Der Zugang zur EU-Konformitétserklarung ist erhéltlich unter: http://www.hoegert.com

no 6epyw: Bepywn np e HBI /17 MHOFOPa3080T0 MCMONL30-
BaHWS U LONKHbI PETY/IAPHO NPOBEPATLCA HA NPUTOAHOCTS. TTPOTUBOLIYMHBIE 3ATLIYKM AN YLIH CAe

ST NOAGMPaTS, PeryMPOBATS 1 XPaHUT COrNacHo UHCTPYKLM MPOM3BOAMTENS. CPOK YCTapeBaHMs AGHHOTO
TOBapa COCTABAAET 3 F0AA CO AHA M3TOTOBACHHS.

Npeaynpexaenue: Bepyuu umeioT yHusepcanbhbie pasmepsi. B cooteerctaun ¢ EN 352-2, Gepywm moryr
BLITb «CPEAHETD Pa3Mepay WM «MaNoro/6oNLLIOrD pa3mepa». BepyLU «CPEAHEro PasMepa» MOAXORNT

/N9 BONbLIMHCTBA NOb30BaTENEM. BepyLLIM «MaOro Wi «GONILILIOTO» PasMepa NpeaHasHaUeH ! AN
NOA1b30BaTe/Ie, /1 KOTOPHIX 3aTHINKM AN YLIE/ «CDEAHEO Pa3Mepa» He NOAXOAAT. B WyMHOV 30He
CNeAYeT NOCTORHHO HOCHTE NPOTHEOLLYMHSIC SATHIMKY ATA YLE(. BEPETTE GEpyLLM OT NalnW, FPA3M U MO
sar iiTe o Bnar MeLIKin, dexnibl 1 T. n.). 3alMUaliTe OT MeXaHAUECKHX
noBpexaeHHii. MpoBepbTe COCTOSHMe Gepywei nepes, ICTIoNb30BaHMEM. ECAM GepyLIn UMeloT NpU3HaKM
M10BPEXACHHS WU UIHOCA, YTPATINN SNACTMHHOCTb, HE MCMONb3YITe MX. Bepylit CIEAYET MbiTb BORO/ C
fo6aBNeHEM Mbina. VICToNb3yiATe YMCTALIME CPEACTBA, KOTOPbIE HE BPEAHbI AR NOb30BaTeNs. XOpOWO
[IPoMOfTe  NOHOCTbI0 MpOCYMTE. TpoBEpLTe CocTOrliMe GERyLLE/ Nepen KA WCNOTb0BaHUEM.
Bepywuv He NpUroAHs! AnA nyuae

AEQOPMaUA, YMEHLLLEHAR SEPOB HTH NUTERH STBCTHOCTA. ¥paKinTe bepyun & MIPOX/IBAHOM, CYXOM,
Xopow 1 33KpbITOM . KaK f10, TaK 1 110CNIe UCTIONb30BaHNS. HekoTopbie
CHECK S BELECrEn MOTyT BiiTh BPCARMI AR 21070 NE0AYKIS. TIORPOBLYD HHGOPHBLUD Ha a1y TeMy LUTE y
npomagoauTens. Mpumesatime: ECAU He CnefosaTh 3auTa, obec
Bepywwamm, ByAeT 3HAUUTENLHO CHIKEHa.

TlpuMeuame: YAap 0 HaXUMHOI NpyxwHe (pynoHy 6e30NaCHOCT) MOXET BI3BaTH ONaCHsIA WyM.
ToBpexaeHye 0rofloBbs MOXT NPUBECTH K ONACHOMY YPOBHIO LyMa. BHE3aNHO WAV BbICTPOE BblHMMaHHe
BepyLL M3 YLIHOTO KaHana MOXET PUBECTH K MIOBPEXACHMIO 6apaBaHHOM NepenorHKM

Npeaynpexaenme: Yaap 8 NPWXAMHYIO NPYXUHY (BYXKY) MOXET NPUBECTH K BO3HUKHOBEHMIO ONACHOTO WYMa,
YCnoBWs xparienus: TeMnepatypa o +5 40 +25 rpaa. C, BnaxHoCTs < 0 %. Bepywyt xpaHuTe B noCTasnAeMoit
BTOPYHHOM YNaKoBKe. C UENbio NOYHEHNS AONONHATENLHON MHGOPMALM, CBSXMTECH C MMIOPTEPOM
YNONHOMOYEHHBIM NPeACTaBUTENEM.

Uacrora [Hz) 63 | 125 | 250 | 500 ] 1000 2000 | 4000 | 8000 | pepyum tre o
Matepwan oronosss: PP

CpeansmMf (dB] 2.1 | a64 | 353 [ 412 [367] 293 | 358 [995| Merepnercrorooenph

CrangapTHoe 51| 54 | 55 5 | 53| 26 Py 3 Paawmep: S/M/L

otknoHeHwe sf (dB) "
Higert: Bpern

APV (dB) 27 | 31 [ 29,8 | 362 | 30,8 | 26,7 | 31,7 | 365 | HT5K.... Mosens/unnpexc
EN 150: Crannapt
Batch no.: Honp sakasa
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(dB) C €: Brewhwit 3HaK, yKa3biBaloLLMH, 4TO NPOLYKT COOTBETCTBYeT iickoro Cotoa,
Hm Mm Lm SNRm CAeNaHHbIit NPON3BOAUTENEM.
Cpeasme 3HaveHws @ | 32 | e 332 | @ | % a5 | 338 i
CpepHeksagpaTuyHoe Hs Ms Ls SNRs @ : 3Hak NOATEEPXAAET COOTBETCTBUE AAHHOTO TOBaPa CTaHAAPTaM, ACVICTBYIOLIMM B YKpauHe.
25 2,8 34 25

OTK/IOHeHHe (dB) (dB) (dB) (dB) &5 : The mark confirms the compliance of a given product with the standards in force in Serbia.
[TaJ: Aera npouseoacrea
YBEJOMUTE/IbHbIN OPTAH:

SNR=31dB H=29dB M=30dB L=31dB ALIENOR CERTIFICATION

ZAdu sanial- 21 Rue Albert Ensein - 86100 CHATELLERAULT- France
NB 2754

CE.. €&

EN 352-2:2020

C peknapauvei cootaeTcTaus EC MOXHO 03HAKOMUTLCS Ha Bef-caiiTe: http://www.hoegert.com

MANUEL DE LUTILISATEUR
BOUCHONS D’OREILLE A ARCEAU REUTILISABLE HT5K715

Contenu du manuel selon EN 352-2:2020 / Réglement (UE) 2016/425

Description du produit: Les bouchons d'oreilles sont en mousse de TPE souple. Les bouchon d'oreilles
étaient fixés a un ressort de pression (bandeau) en polypropyléne. Les bouchon d'oreilles sont congus
pour &tre portés sous le menton. Les bouchons d'oreilles anti-bruit répondent aux exigences de toutes
les gammes de tailles. Les bouchon d'oreilles sont concus pour un usage multiple. Les bouchons
d'oreilles ont une forme hémisphérique, ce qui facilite leur mise en place et Leur introduction dans le

conduit auditif.

Comment Uenfiler:

1. Avec le bandeau vers le bas, tenez les parties aplaties (au niveau des écouteurs) tournées vers lavant.

2. Placez les écouteurs dans vos conduits auditifs et ajustez-les parfaitement.
3. Pour faciliter Uenfilage, vous pouvez incliner Loreillette vers Uextérieur avec votre autre main. Ily a
des poignées sur le bandeau pour faciliter son ouverture.

N

.

IGA

VALEURS D'ATTENUATION ACOUSTIQUE DES Bouchon d'oreilleS

Fréquence (Hz] | 63 | 125 | 250 | 500 | 1000 ] 2000 | 4000 | 8000
tgennes Ml 321 | 364 | 353 | 412|361 | 293 | 388 |95
Ecart type
Eeort! 51| 56 | 55 | 5 |53 26 | 41
APV (dB] 27 |31 | 298 | 362 | 308 | 267 | 317 | 365
H M L
12 1 9
SNR
H (dB) 29 M (dB) 30 |L(dB) 31 (dB)
Valeurs Hm Mm Lm SNRm
moyennes @) | 32 | e [ 32 e | 34 | e | B8
- Hs Ms Ls SNRs
Ecart type @ | %5 | e | % [ | ¥ | W | %
SNR=31dB H=29dB M=30dB L=31dB
UA
NOCIBHUK KOPUCTYBAYA
BEPYLUI 3 AY>)KKOK HT5K715

3micT iHeTpyKui 3riawo EN 352:

:2020 / Pernamentom (EC) 2016/425

Oruc smpoty: Sepyui suroTosneri s ' ki TPE i, epywi npwkpine ag mpHTHcKHo! pyxHA

ayx 3 ey T

ANA HOCIHHA Nif

poamipu. Bepywi np Ans Bar

Cnocib BknapaHHs:

epywi MaioTs
YL MaloTb GopMy MiBCEpH, o
NIONErUIYE iX BKABAAHHA | NPUIAHSTTA GOPMU 3MIAHO 3 GOPMOID CAYXOBOTO NPOXOAY.

1. YTpUMyioun 0BOAOK HABYLIHUKIE CIPAMOBAHM BHW3, BI36MITLCA 32 NNOCK YacTuhu (npw Gepywax,

38epHeEHI BNEpen
2. BeTagTe GepyLui 8 BywWHi KaHaAw | WinbHo 3akpin

iTh iX.

3. [1n5 6inbLu Nerkol yCTaHOBKM MOXHA IHLLIOI PYKOKD BIAXMAWTY BYWLIHY PaKOBUHY Ha308Hi. Ha AyXui

PO3MilleHi BNAcHMKY, AKi nonermymm PO3KPUTTS AyXKM

HCGERT

Recommandations pour Uutilisation des bouchons d'oreilles: Les bouchons d'oreilles antibruit sont destinés
& un usage multiple et doivent étre vérifiés r ur évaluer leur Installez, ajustez et
rangez les bouchons d'oreilles conformément aux instructions du fabricant. La période d'obsolescence de ce
produit est de 3 ans  partir de la date de fabrication.

Atention: les bauchans dorelles répondent aux exigences de toutes les gammes de taills. Selon la norme
EN 352-2, les bouchons d'oreilles peuvent tre soit de « gamme de taille moyenne », soit de « gamme
petite/grande taille ». Les bouchons d'oreilles « milieu de gamme » conviennent a la plupart des Utlisateurs.
Les bouchons d'oreilles « gamme petite taille » ou « gamme grande taille » sont destinés aux utilisateurs pour
lesquels les bouchons d'oreille « gamme taille moyenne » ne conviennent pas. Portez toujours des bouchons
d'oreilles antibruit dans les zones bruyantes. Protégez les bouchon d'oreilles contre la saleté, la poussiére et
autres contaminants. Protéger de (humidité [sacs plastiques, sachets, etc ). Protéger contre les dommages
mécaniques. Vérifiez ['état des bouchon d'oreilles avant utilisation. Si les bouchon d'oreilles présentent des
signes de dommages ou d'usure et ont perdu leur élasticité, ces bouchon doreilles ne doivent pas étre utilisés.
Utilisez des produits de nettoyage non nocifs pour lutilisateur. Les bouchon d'oreilles doivent étre nettoyés
avec de l'eau et du savon. Bien rincer et sécher complétement. Vérifiez [‘état des bouchon d'oreilles avant
chaque utilisation. Les bouchon d'oreilles ne sont plus adaptés a une utilisation ultérieure si des dommages,
une déformation permanente, une réduction de taille ou une perte d'élasticité sont constatés. Conservez

les bouchon d'oreilles dans un endroit frais, sec, aéré et fermé, avant et aprés utilisation. Certains produits
chimiques peuvent avoir un effet nocif sur ce produit. Des informations détaillées a ce sujet doivent étre
recherchées auprés du fabricant

Remarque : Si les recommandations données ne sont pas respectées, la protection apportée par les bouchons
d'oreilles sera considérablement réduite.

Remarque : Frapper le ressort de pression (arceau de sécurité) peut provoquer un bruit dangereux. Tout dom-
mage au bandeau peut entrainer des niveaux sonores dangereux. Le retrait soudain ou rapide des bouchons
d'oreille du conduit auditif peut endommager le tympan

Conditions de stockage : température +5 & 25 degrés C, humidité <60%. Conservez les bouchon d'oreilles dans
Uemballage unitaire fourni. Pour plus d'informations, veuillez contacter limportateur/représentant autorisé.

Caractéristiques techniques :
Bouchons doreille : TPE
Matériau du serre-téte : PP
Poids total du produit : 14.4 g
Taille: S/M/L

Hsgert: Marque
HT5K.... Modete/lndlce

EN ISO: N

Batch no.: Numéro de commande

EAL - La marque EAC est une garantie quun produit donné a subi toutes les procédures d'évaluation de la
conformité et répond aux exigences techniques de ['Union eurasienne.
Un signe extérieur indiquant qu'un produit satisfait aux exigences de ['Union européenne fait du fabricant
1]: Date de production
& . La marque confirme la conformité d'un produit donné aux normes en vigueur en Ukraine.
A La marca confirma la conformidad de un determinado producto con las normas vigentes en Serbia.
[i: Instrucciones de uso
ORGANISME DE NOTIFICATION:

ALIENOR CERTIFICATION
ZA du Sanital- 21 Rue Albert Einstein - 86100 CHATELLERAULT- France
NB 2754

La déclaration de conformité UE peut étre consultée sur le site web : http://www.hoegert.com

ino ie: Bepywi np Ansi Bar

i N0BUHHI perynapHo n Sarcn A ayx CAIA MAGAPATH,
ryn0BaTH | 36epiraTi BIANOBIAHO A0 IHCTPYKLITT BUPOGHWKa. TepMiH NPUABTHOCT LIbOTO NPOAYKTY CTaHOBNTH 3
POKM 3 13TV BUIOTOBAEHHS.

Bepywi MaioTh Hi po3mipn. 0 EN 352-2, Gepywi MoxyTs GyTn
«CePeAHbOrO PO3Mipy» 360 «Manoro / BENMKOro PO3Mipy». Bepylli «CepeaHboro PoaMipy» NIAXOAATE ANA
GinblwocTi KopucTyBavie. Bepywi «Manoro» afo «BeANKoro» Po3Mipy NPU3HAUEH] ANSi KOPUCTYBANIE, ANA AKUX
33TMIKM 1S BYX «CEPEAHBOTO PO3MIPY» He MAXOANTH. Y ryHHil 30Hi CAIA NOCTI/HO HOCHTU NPOTHLLIYMHI 3aTUNKA
Ans eyx. Bepertu Gepywi gig nuny, 6pyay Ta iHwOro 3aBpyAHeHHs. 3axuuiaTi ia sonoru (nonieTunenosi
nakeT, TopBI TOLIO). 3aXUILATH Bi MEXaHINHUX NOLIKOAXEHD. 1epeBipsifiTe CTaH Gepyl nepea KOXHM
BUKOpYCTaHHSIM. SIKLLO GepyLLi MaloT 03HaKM NOLIKOZKEHHS aB0 3HOCY, BTPATUAN EAACTUNHICTH, He
BUKOPYCTOBYITe iX. BUKOPUCTOBYMTE HACTANI 33C06M, AKi He € WIKIAAMBNMM AN KOpUCTYBaYa. Bepywi chin
MUTW BOf100 3 A0AGBAHHAM MUNa. [loBpe NpoMFiTe Ta NOBHICTIO o npocyuiTy nepempve cran Gepywei nepen
KOXHUM BUKOPUCTaHHAM. Bepylwi He NpuAaTHI Ans & pas
NOCTIiAHOT AeGOpMALL, 3MEHLLIEHHS Po3MipiB a60 BTpaTy enacTu

Gepyuu B h

T cyxomy, nobpe i 3aKkpuTOMy. , 1K 10, TaK i NicAA BUKOPUCTaHHS. [leski XiMiuHi
/—") PEUOBMHM MOXYTb ByTH WKIAAMBI AN LbOTO NPOAYKTY. fleTanbHy iHdOPMaLi 3 LLOro NPUBOAY CAiA WyKaTh
— y BUpoBHMKa. MpuMiTka. FKWo HaseaeHi He 5, 3aXUCT, KM
) /g — Bepywui, Byae 3HaUHO 3HWKeHMI.
—
; S] I~ Tpumitka: Yaapy no HaTuekHii npyxuki [posii) MoXyTs BUKNMKaTH HeBe3neumii WyM. MOLKORXKEHHA Haronie's
4 \ \ \ MOe NPU3BECTY [10 HEBE3NEUHOro PiBHA LuyMy. PanToBe abo WBMAKE BIAANEHHA BYLWHMX 33TUOK i3 CAYXOBOFO
N \ NpoXoAy Moxe NolwkoanT BapabaxHy nepeTuHky.
1 2. 3
TMonepemkenns: Yaap 8 NpUTHCKHY NPyXuHy (AYKKy) MOXe NPUBECTY 0 BUHWKHEHHS HEBE3NEYHOrO WyMy.
YMogu 36epiraHs: Temnepatypa Big +5 a0 + 25° C, BonoricTs <60%. Bepywi 36epiraiite
y BTOPMHHIiA yNaKoBLj, 4o NOCTABAAETLCS 3 NPOAYKTOM. [ OTPUMaHHs A0AATKOBOT iHopMaLi 38epTaii-
SHAUEHHS [TYLIHHS WyMy SEPYLLI Tech 10 IMNOpPTEpa / yNOBHOBAXEHOrO NPEACTaBHMKE.
TexHiuHi pai:
Bepywi:
Yacrota [Hz) 63 125 250 500 | 1000 | 2000 4000 8000 Matepian oronos's: PP
c 3aransHa ara Bupoby: 14.4 g
M‘?’;sg;'e SHatera 32,1 | 364 | 353 | 412 [ 361|293 | 358 |395 Poamip: S/M/L
CraHpapTHe Hagert: Bpera
Mopens/ingekc
Bigxunenus sf (dB) 51 5.4 55 5 53 | 26 a1 3 EN ISO: Cranaapt
Batch no.: Hi
APV (dB] 27 31 29,8 | 36,2 | 30,8 [ 26,7 | 31,7 | 365 OMEp 3aMoBnenHA
Minil i Mikil i | Mini i EA[ : 3Hax EAC € rapanieto Toro, wo ueii npoaykT npoiiwos yci nig Tita
sumoru H sumorn M sumorm L BiANOBIaE TexHiuHMM BuMOram EBpasiiicekoro Colosy.
12 1 3 ¥ 3HaK, o BKA3Ye Ha Te, LLO MPOAYKT BIANOBIAAE BUMOraM Esponelicskoro Colosy, 3poBeHmii
Hig)| 29 |mioB)| 30 |Liesl| 31 | TN | @ swpoBHmKow.
: flata
. Hm Mm Lm SNRm : . -
CepepHi 3HaveHHs 4B) 31,2 148) 33,2 @B) 34 6B) 338 Y : BHaK NiATBEPAXYE BIANOBIAHICTS LibOTO TOBAPY CTaHAAPTAM, Lo AiloTh 8 YKpaiHi
S " v » SR &4 : 3HaK NiaTBEPAXYE BIANOBIAHICTS AaHO0 NPOAYKTY CTaHAAPTaM, Lo AjloT 8 Cepbi.
epearboksanpatauie | Hs s s s : IMCTpyKUis Mo 3acTocysakHio
signeHH @) | 2% | e | 2 e || wm | ¥ L
ALIENOR CERTIFICATIdN
ZA du Sanital- 21 Rue Albert Einstein - 86100 CHATELLERAULT- France
SNR=31dB H=29dB M=30dB L=31dB NG 2754

IALCE ..

EN 352-2:2020

& &

3 neknapaiieo BIANOBIAHOCTI EC MOXHa 03HalloMUTUCH Ha Be6-caiiTi: http://www.hoegert.com

Hagert
Adres producenta/ Adresse du fabricant/ Adresse des Herstellers/
Manufacturer’s Address/ Anpec npou3soauTens

GTV Poland S.A., ul. Przejazdowa 21, 05-800 Pruszkéw
https://hoegert.com



MANUAL DE USUARIO
TAPONES CON DIADEMA HT5K715

:2020 / Reglamento (UE) 2016/425

Contenido de las instrucciones segun EN 352:-;

Descripcion del producto: Los tapones para los oidos estan hechos de espuma de TPE suave. Los
tapones estan fi jados a un muelle de presion (arco) hecho de polipropileno.

Los tapones estan disefiados para llevar debajo de la barbilla. Los tapones para los oidos cumplen con
los requisitos de todos los tamanios. Los tapones estén disefiados para un uso maltiple. Los tapones
estan formadas en hemisferios para su una facil colocacin y adaptacion al canal auditivo.

Cémo ponerlos:

Con eL arco orientado hacia abajo, agarre las partes aplastadas (en los tapones) orientadas hacia
adelan
2. Coluque los tapones en los canales auditivos y ajistelos fi rmemente.
3. Para facilitar la colocacion, la otra mano puede utilizarse para inclinar el pabellon auricular hacia
fuera. En el arco hay asas que facilitan su apertura.
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LOS VALORES DE ATENUACION ACUSTICA DE LOS TAPONES:

Frecuencia (Hz) 63 125 250 500 | 1000 | 2000 4000 | 8000
Promedio Mf (dB) 321 | 364 353 | 41,2 | 361 | 29,3 358 | 395
Desviacién estandar 51 54 55 5 53 26 W 3
sf (dB)

APV (dB] 27 31 298 | 362 | 30,8 | 267 31,7 | 365

Recomendacianes para el uso de los tapones; Los tapones para os ofdos estén destinados a ser reutilzadosy
deben ser inspeccionados regularmente para evaluar su idoneidad. Ajuste, adapte y alm:

los tapones de acuerdo con las instrucciones del fabricante. EL periodo de obsolescencia ‘e sste producto s
de 3 anos desde la fecha de fabricacion.

Aviso: Los tapones para los oidos cumplen

con los requisitos de todos los tamaios. Segin la norma EN 352-2, los tapones pueden ser de .tamafio
medio” o de .tamaio pequefio/grande”. Los tapones de ,tamafio medio” son adecuados para la mayoria delos
usuarios. Los tapones ..de tamanio pequefio” o .de tamafio grande”™ estan destinados a usuarios paralos que
los tapones ..de tamario medio” no son adecuados. En areas ruidosas, use tapones sin interrupcion. Proteja
los tapones contra el polvo. a suciedad y otros contaminantes. Proteja contra la humedad [bolsas de plastico,
bolsas, etc.). Proteger contra danios mecanicos. Compruebe el estado de los tapones antes de cada

(6% tapane presentan signos de deterioro o desgaste, han perdido Su elastieidad, no los utlice. Loz tapones
deben limpiarse con agua jabonosa. Utilice productos de limpieza que no sean perjudiciales para el usuario.
Enjuague bien y seque completamente. Compruebe el estado de los tapones antes de cada uso. Los tapones
no son adecuados para un uso posterior si se observan dafios, deformaciones permanentes, dimensiones
reducidas o pérdida de fl exibilidad. Almacene los tapones en un lugar fresco, seco, ventilado y cerrado, tanto
antes como después de su uso. Ciertas sustancias quimicas pueden causar danos a este producto. Para
obtener informacion mas detallada, péngase en contacto con el fabricante

Nota: Si no se siguen las recomendaciones dadas, la proteccion proporcionada por los tapones para los oidos
se reducir significativamente.

Nota: Golpear el resorte de presion (barra antivuelco) puede causar ruidos peligrosos. Los dafios en la
diadema pueden provocar niveles de ruido peligrosos. La extraccion repentina o rapida de los tapones para los
oidos del canal auditivo puede dafar el timpano.

Aviso: Un impacto en el muelle de presion (arco) puede causar ruidos

peligrosos. Condiciones de almacenamiento: temperatura de +5 a +25° C, humedad < 60%. Almacene los
tapones en el embalaje suministrado. Pongase en contacto con el \mpor(ador/representanle autorizado
para obtener mas informacion.

Datos técnicos:
Tapones para los oidos: TPE
material de la diadema: PP
Peso total del roducto: 14.4 9
Tamario

Hogert: Marca
Modelo/ indice

Ealch nu Numero de pedido

[H[ La marca EAC es una garantia de que un determinado producto se ha sometido a todos los procedimientos

Requerimien- | Requerimien- | Requerimien-
tos minimos H | tos minimos M | tos minimos L
1 9

SNR
H (dB) 29 M (dB) 30 |L(dB) 31 (dB) 31
. Hm Mm Lm SNRm
Valores promedio 1dB) 31,2 1dB) 33,2 (dB) 34 (dB) 338
P . Hs Ms Ls SNRs
Desviacion Estandar (dB) 25 (dB) 28 (dB) 34 (dB) 25
SNR=31dB H=29dB M=30dB L=31dB

HR . .
KORISNICKI PRIRUCNIK

CEPICI ZA USI S TRAKOM ZA GLAVU HT5K715

Sadrzaj aplikacije prema normi EN 352-2:2020 / Uredba (EU) 2016/425

Opis proizvoda: Cepici za ui protiv buke od mekane TPE pjene. Umetci se postavijaju na tlacne opruge
traku za glavu] od polipropilena. Umeci su dizajnirani za nosenje ispod brade. Cepici za usi protiv
buke dizajnirani za sve velicine. Umeci su dizajnirani za viekratnu upotrebu. Umetci su oblikovani u
polukuglama, $to olaksava stvaranje i razvoj rjeSenja za napajanje uha.

Proizvodat
1. Usmierite traku za glavu prema dolje, uhvatite spljostene dijelove (kod sluzalical i gurnite naprijed.

2. U najvaznijim sludnim kanalima i ogranicavajuce djelovanje

3. Da biste ga aktivirali, drugu stranu usne Skoljke mozete saviti prema van. Na traci za glavu nalaze se
rucke za lakge owaran,e

de conformidad y cumple con los requisitos técnicos de la Union Euroasiatica.

C €: Un signo externo que indica que un producto cumple con los requisitos de la Unién Europea hecho por
el fabricante

(#]: Fecha de produccion
@& : La marca confirma la conformidad de un producto determinado con las normas vigentes en Ucrania

A
£ La marca confirma la conformidad de un determinado producto con las normas vigentes en Serbia.

[T&): Instrucciones de uso

GRGANO DE NOTIFICACION

ALIENOR CERTIFICATION

ZA du Sanital- 21 Rue Albert Einstein - 86100 CHATELLERAULT- France
NB 2754

Se puede acceder a la declaracion UE de conformidad desde el sitio web: http://www.hoegert.com

Preporuke za koriStenje Zepica za u3i: Cepici za usi namijenjeni su visekratnoj uporabi | potrebno ih je provje-
riti kako bi se procijenila njihova prikladnost. Cepici za ui odgovaraju, koriste | iskljuéuju proizvod.
Razdoblje zastarjelosti ovog proizvoda je 3 godine od datuma proizvodnje

Upozorenje: Cepici za usi vrijede za sve velicine. Prema normi EN 352-2, epidi za usi mogu biti .osnovpi osno-
vni raspon” ili mali/veliki funkcionalni raspon”. “Entry level” cepici za u$i namijenjeni su Korisnicima. Cepici
za usiniskog dometa” ili .odredenog dometa” namijenjeni su korisnicima za koje cepici za usi ,srednje
dometa” nisu specificirani. U butnim podrugjima stalno nosite cepice za usi. Kronicni uloci protiv prasine,
prasine i drugih bolesti. Zastititi od vlage [plasticne vrecice, vrecice i sl.). Zastititi od naknadnih mehanickih
oStecenja. Prije uporabe provjerite stanje umetaka. Ako je vasa elasticnost izgubljena tijekom upurabe m
unosa troSenja, ne biste trebali ukljuciti upotrebu takvih imetaka. Koristite proizvode za iscenje ko

&tetni za korisnika. Umetke treba &istiti vodom i baziénim sapunom. Dobro osusite i potpuno osusite. Proweme
stanje umetaka prije svake uporabe. Umetci nisu dostupni za koristenje ako je stavka koju Saljete smanjila
vae podatke ili ce biti izgubljena. Uloske prije i nakon uporabe treba drzati u hladnoj, suhoj, prozracnoj i
zatvorenoj prostoriji. Neke opasnosti mogu imati Stetan ucinak na ovaj proizvod. Detaljne informacije o ovoj
temi moZete pronaci u proizvodu. Napomena: Ako se dane preporuke ne po3tuju, zastita koju pruzaju éepici za

Napomena: Udaranje tlacne opruge (roll bar) moze uzrokovati opasnu buku. OStecenje trake za glavu moze
dovesti do opasnih razina buke. Naglo ili brzo uklanjanje cepica za usi iz ugnog kanala moze oétetiti bubnjic.

Uvjeti skladistenja: temperatura +5 stupnjeva 25 stupnjeva C, ucinkovitost <60%. Alternativni umeci za pojedi-
nacno umetanje. Za dodatne informacije obratite se uvozniku/navedenom od strane njega.

kupna tezina proizvoda: 14,4 g

EAL: 0znaka EAC oznacava da proizvod ukljuéuje sve postupke ocjenjivanja sukladnosti

i tehnicke zahtjeve Euroazijske unije
C€: Vanjska oznaka koja 0znatava da proizvod zadovoljava zahtjeve Europske unije, koju je napravio proizvod

& : 0znaka koja potvrduje uskladenost robe sa standardima koja se moZe ukloniti u Ukrajini
£ La marque confirme la conformité d'un produit donné aux normes en vigueur en Ser

ZA du Sanital- 21 Rue Albert Einstein - 86100 CHATELLERAULT- France
NB 2754

Sukladnosti s EU-om moZete pristupiti na: http://www.hoegert.com

! —»>
Ui bit ¢e znatno smanjena.
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Tehniki podaci:
. Cepici za usi: TPE
VRIJEDNOST PRIGUSENJA ZVUKA UMETAKA Materijal trake za glavu: PP
Velicina: S/M/L
: Hagert: Marka
Frekvencija [H) 63 | 125 | 250 | 500 ] 1000 ] 2000 | 4000 | 8000 Hagert: Marka ekl
Prosjecna Mf (dB) | 32,1 36,4 35,3 41,2 | 361 29,3 35,8 39,5 EN ISO: Standard
— Batch no.: Broj serije
Standardnadevija- | g1 | 54 | 55 | 5 |53 | 26 | 41 | 3
cija sf (dB)
APV (dB) 27 | 31 | 298 | 362 308 267 | 31,7 | 365
zeht1j§vi H zah(ﬁvi M zahl{}evi L ] Podaci o proizvodu
Hide)| 29 |mue)| a0 [Lie)| m | SNR | om
(dB) & "
- : Upute za koritenje
Prosjecne Am [ 312 | M | 2ap | LM | 4 | SNRM | 534
& . , , : Certifikacijsko tijelo
—J—‘;” E‘Z““:" [:B] [;B] [dLB] S[ZBR] ALIENOR CERTIFICATION
tandardna s s s s
devijacija w | 2% | e | 28 |wm| % | e | 2P
SNR=31dB H=29dB M=30dB L=31dB

CE.. €&

EN 352-2:2020

MANUAL DE INSTRUCTIUNI
Dopuri de urechi cu banda HT5K715

Continutul manualului este in conformitate cu EN 352-2:2020 / Regulamentul (UE) Nr. 2016/425

DESCRIEREA PRODUSULUI: Dopurile pentru urechi sunt produse din spuma TPE moale. Dopurile
pentru urechi cu atasate la un arc (band3) de compresie facuts din polipropilena. Ele sunt destinate sa
fi'e purtate pe sub barbie. Produsul satisface cerintele pentru toate marimile. Dopurile pentru urechi
sunt reutilizabile. Produsul a fost fasonat sub forms de emisfere pentru introducerea usoara in ureche
si adaptarea in canalul auditiv.

Instructiuni pentru utilizare:

1. Orientati banda in jos, prindeti partile aplatizate (de la dopurile de urechi] orientate fnainte.

2. Puneti dopurile de urechi in canalele auditive si fi xati-le etans.

3. Pentru prinderea usoara, puteti folosi cealalts mana ca sa miscati spre exterior pavilionul urechii.
Manerele de pe banda usureaza deschiderea ei.
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VALORILE DE ATENUARE SONORA A DOPURILOR PENTRU URECHI

Frecventd (Hz) 63 125 250 500 | 1000 | 2000 | 4000 | 8000
Mediu Mf (dB) 32,1 36,4 35,3 | 41,2 | 36,1 [ 29,3 35,8 39,5
Abaterea standard 5,1 5.4 55 5 53 | 26 W1 3
sf (dB)
APV (dB) 27 31 29,8 | 36,2 | 30,8 | 26,7 31,7 36,5
Cerintele Cerintele Cerintele
minime H minime M minime L
12 1 9
Hiosl| 29 [miosl| 30 |ces| st [ P | e
: " Hm Mm Lm SNRm
Valori medii (dB) 31,2 (dB) 33,2 (dB) 34 1dB) 33,8
Hs Ms Ls SNRs
Abatere standard (dB) 2,5 (dB) 2,8 (dB) 3,4 1dB) 25
SNR=31dB H=29dB M=30dB L=31dB

HU n Py
HASZNALATI UTASITAS

FULDUGO FEJPANTTAL HT5K715

Az EN 352-2:2020 szabvany / 2016/425/EU rendelet szerinti Gtmutaté tartalma

Termék leirasa: A fiildugé puha TPE habbol készillt. A dugék egy polipropilénbil
késziilt nyomérugéhoz (panthoz) vannak rogzitve. A dugdk all alatti viseletre alkalmasak. A fiildugék
minden mérettartomany kbvetelményeinek megfelelnek. A fiildugok tobbszor hasznalhatoak. A dugok
félkor alakuak, ami megkdnnyiti a behelyezést és a fillcsatornahoz valo hozzaigazodast

Felhelyezés modj
1. A pantat efelé ranyitua osja meg a2 lGrefelé nézs lapos részeket a fuldugsknal.
2. Helyezze a dugdt a fillcsatornaba és szorosan illessze b

3. A behelyezés megkdnnyitése érdekében a masik kezével forditsa ki a filcimpajét, A pant széthiizést
megkénnyitd fogantyikkal van ellatva.
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FULDUGOK ZAJVEDELMI ERTEKEI

Frekvencia (Hz) 63 125 250 500 1000 | 2000 4000 | 8000
Atlagos Mf (dB) 32,1 | 364 | 353 | 41,2 [ 361 [ 293 358 | 39,5
Standard eltérés
<f (dB) 51 54 55 5 53 2,6 41 3
APV (dB) 27 31 29,8 36,2 | 30,8 26,7 31,7 36,5
inil kove-| Minimalis kove- | Minimalis kove-
é H é M é L
12 " 9
SNR
H (dB) 29 M (dB) 30 L (dB) 31 (dB) 31
Atlagos értékek ":g] 31,2 [’:g‘] 33,2 [';’E;‘] 34 Smgr 33,8
- Hs Ms Ls SNRs
Standard eltérés (dB) 25 (dB) 2,8 (dB) 3,4 (dB) 2,5
SNR=31dB H=29dB M=30dB L=31dB
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EN 352-2:2020

HCGERT

Recomandari pentru utilizarea produsului: Dopurile pentru urechi sunt reutilizabile si trebuie inspectate
regulat pentru a evalua daca sunt corespunzatoare. Potriviti, ajustati si pastrati dopurile pentru urechi in
conformitate cu instructiunile producatorului. Perioada de obsolescentd a acestui produs este de 3 ani de la
data fabricatiei

Avertizare: Produsul satisface cerintele pentru toate marimile. Tn conformitate cu EN 352-2, dopurile pentru
urechi pot fi de ,mérime medie” sau ,mérime micd/mare”. Dopurile pentru urechi de .marime medie” sunt
adecvate pentru majoritatea utilizatorilor. Dopurile pentru urechi de .marime mica” sau de .m3rime mare”
sunt destinate utilizatorilor pentru care cele de .marime medie” nu sunt adecvate. Purtati protectiile pentru
auz intotdeauna in zone zgomotoase. Protejati produsul impotriva prafului, murdariei si altor impuritati
Protejati impotriva umiditatii [pungi din plastic, etc.), Protejati Impotriva deteriorarii mecanice. Verifi cati starea
dopurilor pentru urechi inainte de fi ecare utilizare. in cazul in care dopurile pentru urechi prezinta semne
de deteriorare sau uzurd sau si-au pierdut elasticitatea, nu le folositi. Utilizati produse de curatare care nu
sunt daunatoare pentru utilizator. Curétati dopurile pentru urechi cu ap si sapun. Splati-le bine si uscati-le
complet. Verifi cati starea dopurilor pentru urechi inainte de fi ecare utilizare. Dopurile pentru urechi nu mai
sunt adecvate pentru utilizare in continuare in cazul in care se constatd urme de deteriorare, deformare
permanents, dimensiuni reduse sau pierderea fl exibilitatii. Pastrati dopurile pentru urechi intr-o incapere
racoroasd, uscata, bine ventilatd si inchisa, atat inainte cat si dup3 utilizare. Anumite substante chimice pot
duce la deteriorarea acestui produs. Pentru mai multe informatii, v4 rugim sa contactati producétorul.

Nots: Dac3 nu sunt respectate recomandarile date, protectia oferits de dopurile de urechi se va reduce
semnificativ.

Noté: Lovirea arcului de presiune [rollbar) poate provoca zgomot periculos. Deteriorarea benzii poate duce la
niveluri de zgomot periculoase. Indepartarea bruscé sau rapida a dopurilor de urechi din canalul urechii poate
deteriora timpanul.

Condifi de deparitare temperaturs +5 la +25° C, umiditate < 80%. Pastrati dopurile pentru urechiin ambalajul
i care au fost livrate. Contactati importatorul / réprezentant autorizat pentru informatii suplimentar

Date tehnice:
Dopuri pentru urechi: TPE

material pentru banda pentru cap: PP
Greutatea totald a produsului: 14.4 g
Marime: S/M/L

Hagert: Brand
Model / Index

NISO Standard
Batch no.: Numar comanda

EAL: Marca EAC este o garantie c3 un anumit produs a fost supus tuturor procedurilor de evaluare a conformitatii
si indeplineste cerintele tehnice ale Uniunii Eurasiatice

C€: Un semn extern care indica faptul c& un produs indeplineste cerintele Uniunii Europene ficute de pro-
ducator.

@: Data producerii

& : Marca confirma conformitatea unui anumit produs cu standardele in vigoare in Ucraina.

P Marca confirma conformitatea unui anumit produs cu standardele in vigoare in Serbia.
[Til: Upute za koristenje

ORGANISUL DE NOTIFICARE:

ALIENOR CERTIFICATION

ZA du Sanital- 21 Rue Albert Einstein - 86100 CHATELLERAULT- France
NB 2754

Accesul la declaratia de conformitate UE poate fi obtinut la: http://www.hoegert.com

Fiildugé hasznalatéval kapcsolatos javaslatok: A fiildugok tbbszdr hasznlhaték, azokat rendszeresen
ellendrizze az alkalmassaguk meghatarozasa érdekében. A fiildugdt a gyartd hasznalati Gtmutatdjanak
megfelelen helyezze fel, allitsa be és tarolja. A termék elavuldsi ideje a gyartasi iddponttol szamitott 3 év.

Figyelmeztetés: A fiildugok minden mérettartomany kévetelményeinek megfelelnek. Az EN 352-2 szabvany-
nak megfelelgen a filldugok .kozepes” vagy .kicsi/ nagy” méretiiek lehetnek. A .kbzepes” méreti fiildugo a
legtobb felhasznalo esetében megfelels. A .kicsi” és ,nagy” méretd filldugok olyan felhasznaloknak késziltek,
akiknek nem megfelel a . kozepes” méret. Zajos terilleten folyamatosan viselje a fildugdkat. Ova a fiildugot a
portol és egyéb szennyezidésektél. Ovja a nedvességtél (zacsko, tasak stb.). Ovja a mechanikus sérilésekisl.
Hasznlat elétt ellenrizze a fuldugdk allapotat. Ha a fiildugén sériilés vagy elhasznalodas jelei (thatok, vagy
elvesztették rugalmassagukat, ne hasznalja azokat tibbé. Olyan tisztitoszereket hasznaljon, amelyek nem
kérosak a felhasznalora. A fiildugét szappanos vizzel mossa, J6l Gblitse le és teljesen szaritsa meg, Minden
hasznalat el6tt ellenérizze a filldugdk llapotat. Ha a fiildugén barmilyen sérilést, tartés eldeformaldast,
méretcsokkenést vagy rugalmassagvesztest észlel, hagyjon fel a hasznalataval, A fiildugot hasznlat elétt és
utan hivés, szaraz, jol szelldz6 és zart helyiségben tarolja. Eqyes vegyszerek karosan befolyasolhatjak a ter-
meéket. Részletes informaciokat ezzel kapcsolatban a gyarténal talal. Megjegyzés: Ha nem tartja be a megadott
ajanlasokat, a fuldugok altal nydjtott védelem jelentdsen csokken.

Megjegyzés: A nyomérugé (bukorid) megiitése veszélyes zajt okozhat. A fejpant sériilése veszetyes zajszintet
eredményezhet. A filldugd hirtelen vagy gyors eltavolitasa a halléjaratbol karosithatja a dobhartya

Figyelmeztetés: A nyomdrugé [pant) megiitése veszélyes zaj keletkezéséhez vezethet. Taroldsi feltételek: +5 és
25 C fok kozotti hdmerséklet, <60%-0s paratartalom. A fiildugd a mellékelt egységcsomagolasban tarolands.
Tovabbi informaciéért forduljon az importérhoz/hivatalos képviselshoz.

Miiszaki adatok

Fiildugok: Ti

fejpant anyaga PP

Atermék teljes sulya: A termék teljes silya: 1,5 kg: 14.4 g
Méret: S/M/L

Hagert: Miark
HT5 Madeu/muex
bvé

ge
3

Batch no.: Rendeles\ szam

AL: Az EAC jelsiés garancia arra, hogy egy adott termék minden megfeleldségértékelési eljarason atesett, és
megfelel az Eurazsiai Unié miszaki kovetelményeinek.

C€: Agyarts altal készitett killss tabla, amely jelzi, hogy a termék megfelel az Eurépai Unié kovetelményeinek
): Gyartasi datum

@ : Ajelzés igazolja, hogy egy adott termék megfelel az Ukrajnaban hatlyos szabvényoknak.

&5 Ajelzés igazolja, hogy egy adott termék megfelel a Szerbiaban hatalyos szabvanyoknak.

[Ti]: Hasznalati Gtmutato

BEJELENTES| SZERVEZET:

ALIENOR CERTIFICATION

ZA du Sanital- 21 Rue Albert Einstein - 84100 CHATELLERAULT- France

NB 2754

AzEU 8ségi 6l érhet el a http://www.hoegert.com

Hagert
Adres producenta/ Adresse du fabricant/ Adresse des Herstellers/
Manufacturer’s Address/ Anpec npou3soauTens

GTV Poland S.A., ul. Przejazdowa 21, 05-800 Pruszkéw
https://hoegert.com



VARTOTOJO VADOVAS
AUSU KISTUKAI SU GALVOS JUOSTELE HT5K715

Instrukcijos turinys pagal EN 352-2:2020 / Reglamenta (ES) 2016/425

Produkto apradymas: Klausos apsaugos ausy kamteliai pagamintas i minksty TPE puty. Kamteliai
pritvirtinti prie i$ polipropileno pagamintos prispaudimo spyruoklés (lanko).

Kamételiai suprojektuoti nesioti po smakru. Klausos apsaugos ausy kamételiai atitinka visiems dy-
dziams. Kamteliai skirti daugkartiniam naudojimui. Kamételiai suformuoti | pusrutulius, tai palengvina
uzdéjima ir prigludima prie ausies kanalo

Kaip uzsidéti

1. Nukreipdami lanka zemyn, pagaukite suplotas dalis (prie ausy kamsteliy ) nukreiptas | priek].

2. Kamételius  ausies kanalus ir sandariai pritaikykite

3. Kad baty lengviau uzsideti, kita ranka ausies spenel; gali galima pasukti j iSore. Kad bity lengviau
praskesti, ant lanko uzdeétos rankenos.

S
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2.

IDEKLU GARSO SLOPINIMO VERTES

Idékly naudojimo rekomendacijos: Klausos apsaugos ausy kamsteliai skirti daugkartiniam naudojimui,

juos reikia reguliariai tikrinti, kad baty galima jvertinti ju tinkamuma. Pritaikykite, sureguliuokite ir Laikykite
klausos apsaugos ausy kamételius pagal gamintojo instrukcijas. Sio gaminio senéjimo laikotarpis yra 3 metai
nuo pagaminimo datos.

imas: Klausos apsaugos ausy kamsteliai atitinka visiems dydziams. Pagal EN 352-2 norma klausos
apsaugos ausu kamételiai gali bati ,vidutinio dydzio" arba .mazo / didelio dydzio™. .Vidutinio dydzio” klausos
apsaugos ausy kamsteliai tinka daugumai vartotojy. .Mazo dydzio” arba .didelio dydzio” klausos apsaugos
ausy kamsteliai skirti vartotojams, kuriems netinka vidutinio dydzio asortimentas. Triuksmingoje vietoje
visa laika dévékite ausy apsauga. Saugokite kamstelius nuo dulkiu, nedvarumuy ir kity tersaly. Saugoti nuo
dregmes (plastikiniai maiseliai, krep3elia ir kt.J. Saugoti nuo mechaniniy pazeidimu. Pries kiekviena naudoji-
ma patikrinkite jdekly bakle. Jei kamsteliai turi pazeidimy ar susidévéjimo pozymiy, prarado elastinguma,
tuomet tokiy kamateliy naudoti. Kamteliai turi bati valomi muilu ir vandeniu. Gerai nuplaukite ir visiskai
nusausinkite. Naudokite vartotojui nekenksmingas valymo priemones. Pries kiekviena panaudojima reikia pati-
krinti jdekly bukle. Jei pastebite pazeidimus, nuolatines deformacijas, jy matmeny sumazéjima ar lankstuma
- kamételiai netinka 5 pried ir po laikykite vésioje, sausoje, gerai
vedinamoje ir uzdaroje patalpoje. Tam tikros cheminés medziagos gali Siam produktui pakenkti. Issamesnes
informacijos ia tema reikia ieskoti pas gamintoja. Ispéjimas: Poveikis prispaudimo spyruoklei (lankuil gali
sukelti pavojinga triuksma. Pastaba: Jei nesilaikysite pateikty rekomendaciju, ausy kidtuky teikiama apsauga
us Zymiai sumazinta,

Pastaba: Paspaudus spyruokle (sujungimo strypa), gali kilti pavojingas triukimas. Galvos juostos pazeidimas
gali sukelti pavojinga triuk3mo lygj. Staigus arba greitas ausies kamstuky istraukimas i ausies kanalo gali
pazeisti ausies bugnelj.

Laikymo salygos: temperatira nuo +5 iki 25 laip. C, drégmeé < 60%. Kamételius laikykite originalioje pristatyto-
je pakuoteje. Norédami gauti papildomos informacijos, susisiekite su importuotoju / jgaliotu atstovu

Techniniai duomenys:

Ausu kigtukai: TPE

Galvos apdangalo mediaga: PP
Bendras gaminio svoris: 14.4

rekes zenklas

+ modelis / indeksas
ENISO: standartas

Batch no.: Uzsakymo numeris

FAL: EAC zenkias yra %aranlua, kad tam tikram gaminii buvo atliktos visos atitikties jvertinimo procediiros ir jis
3jungos techninius reikalavimus

atitinka Eurazijos
C€: Gamintojo pagamintas iorinis zenklas, rodantis, kad gaminys atitinka Europos Sajungos reikalavimus.
(]: pagaminimo data
@ . Zenklas patvirtina, kad tam tikras gaminys atitinka Ukrainoje galiojanius standartus.
£ Zenklas patvirtina, kad tam tikras gaminys atitinka Serbijoje galiojancius standartus,
[Ta}: Naudojimo instrukcija

SIMO |STAIGA
ALIENOR CERTIFICATION
ZA du Sanital- 21 Rue Albert Einstein - 86100 CHATELLERAULT- France

Danis (HZ) 63 | 125 | 250 | 500 ] 1000] 2000 | 4000 ] 8000
Vidutinis M{(dB) _| 32,1 | 36,4 | 353 | 41,2 | 36,1 | 293 | 358 | 395 Dydis- S/M)
Standartinis
mmkevesiae | 51| 54 | 88| s 83| 28 | a1 |3
APV (dB] 27 | 31 | 29.8 | 362 | 30,8 | 267 | 31,7 | 365

: H iM | L

12 1 9
Wiosl| 29 M| 30 [Leel| m [ | @
Hm Mm m SNRm
visutinesvertes | (10 | 312 | MBS | ss2 | GE | s | SNaT |8
Standartinis Hs Ms Ls SNRs
nuokrypis @) | 2 | we | 2% || * | we | 2°
NB 2754
SNR=31dB H=29dB M=30dB L=31dB

LIETOTAJA RVOKASGRAMATA
AUSU AIZBAZNI AR GALVAS HT5K715

Instrukcijas saturs atbilsto3i standartam EN 352-2:2020/Regulai (ES) Nr. 2016/425

Izstradajuma apraksts: Prettroksna ielikini ir izgatavoti no mikstam TPE putam. leliktni ir nostiprinati
pie piespiedsjatsperes (stipinas), kas izgatavota no polipropiléna. leliktni ir projektativalkasanai zem
z0da, Prettroksna ieliktni atbilst visu izméru diapazonu prasibam. lelikini ir paredzeti vairakkartéjai
lietoganai. leliktniem ir puslozu forma, kas atvieglo to ievieto3anu ausis un pielagosanu auss kanaliem.

levietoZanas ausis veids
1. vérZot stipinu un leju, satveriet plakanas dalas [pie ausu ieliktniem), kas vérstas uz prieksu

2. levietojiet ieliktnus ausu kanalos un ciei pielagojiet tos.

3. Lai atvieglotu ieliktpu ievieto3anu ausis, atlieciet auss gliemeZnicu uz arpusi. Uz stipinas ir izvietoti

rokturi, kas atvieglo tas izpleanu
\/ g
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IELIKTNU SKANU SLAPESANAS VERTIBA
Frekvence (Hz) 63 125 250 500 1000 | 2000 4000 | 8000
Vidéjais Mf (dB) 32,1 36,4 35,3 41,2 | 361 29,3 35,8 39,5
Standartnovirze
o (dB) 51 54 5,5 5 53 2,6 4,1 3
APV (dB) 27 31 29,8 36,2 | 30,8 26,7 31,7 36,5
prasibas H prasibas M prasibas L
12 1 9
Wigsl| 20 (M| 30 [Les)| m | | @
PR Hm Mm Lm SNRm
Vidéjas vértibas 1dB) 31,2 (dB) 33,2 (dB) 34 1dB) 33,8
: Hs Ms Ls SNRs
Standarta novirze (dB) 25 (dB) 28 (dB) 34 (dB) 25
SNR=31dB H=29dB M=30dB L=31dB

CE.. €&

EN 352-2:2020

ES atitikties deklaracija galima rasti svetainéje: http://www.hoegert.com

Noradijumi par ieliktu lieto3anu: prettrokSna ieliktni ir paredzéti vairakkartéjai lietosanai, tie ir regulari
japarbauda, lai novértetu to lietderibu. Pielagojiet, regulgjiet un uzglabajiet prettroksna ieliktnus atbilstoi
razotaja instrukcijai. 7 izstradajuma novecosanas termins ir 3 gadi no izgatavo3anas datuma.

Bridinajums: prettroksna ieliktni atbilst visu izméru diapazonu prasibam. Atbilstosi standartam EN 352-2 pret-
trokna ieliktni var bat “vidéja izméra diapazona” vai “maza/liela izméra diapazona”. “Videja izmera diapazona”
prettrok$na ieliktni ir piemaroti vairuman lietotaju. “Maza izméra diapazona” vai *liela izméra diapazona”
prettrokéna ieliktni ir paredzati lietotajiem, kuriem nav pieméroti “videja izméra diapazona” prettrokina ielik-
tni. Nepartraukti valkajiet prettrokana ieliktpus trokanaina zona. Aizsargajiet ieliktnus pret putekliem un citiem
netirumiem. Aizsargajiet tas pret mitrumu (pléves maisini, somas u. tmL]. Aizsargajiet tas pret mehaniskiem
bojjumiem. Pirms katras lieto3anas reizes parbaudiet ieliktnu stavokli. Ja ir pamanitas ieliktnu bojajumu

vai nodiluma pazimes vai tie ir zaudgjusi savu elastibu, nedrikst lietot Sadus eliktpus. Izmantojiet tirisanas
idzeklus, kas nav kaitrgi lietotajam. Tiriet ieliktnus ar ziepjudeni. Rupigi noskalojiet un pilniba nosusiniet tos
Pirms katras lieto3anas reizes parbaudiet ieliktnu stavokli. Nedrikst turpinat lietot ieliktqus, ja ir pamaniti
jebkadi bojajumi, pastavigas deformacijas, tie ir samazinajui savus izmérus vai zaudéjusi elastibu. Gan pirms
ieliktnu lietoanas, gan pec to pabeigsanas uzglabajiet tos vésa, sausa, labi védinama un slegta telpa. Noteik-
tas kimiskas vielas var kaitigi iedarboties uz izstradajumu. Detalizétu informaciju par 30 jautajumu mekIgjiet
pie razotaja. Piezime: Ja netiek ievéroti sniegtie ieteikumi, ausu aizbaznu nodrosinata aizsardziba tiks
ievérojami samazinata.

Piezime: atsitiens pret spiediena atsperi [stienis) var radit bistamu troksni. Galvas lentes bojajumi var radit
bistamu trokana limeni. Pekana vai atra ausu aizbaznu iznemsana no auss kanala var sabojat bungadinu.

Uzglabaganas apstakli: temperatiira no +5 °C lidz 25 °C, mitrums < 60 %. Uzglabajiet ieliktnus
piegadataja individualaja iepakojuma. Lai sanemtu papildu informaciju, sazinieties ar importétaju/pilnvaroto
parstavi.

Tehniskie dati:

Ausu aizbazni: TPE

Galvas saites materials: PP
Izstradajuma kopéjais svars: 14.4 g
lzmérs: S/M/L

Hagert: Zimols

HTSK..: modelis/indekss
EN ISO: stan

Batch no.: Pasutuuma numurs

EAL: EAC zime ir garantija, ka konkrétajam produktam ir veiktas visas atbilstibas novértéanas procedaras un
tas atbilst Eirazijas Savienibas tehniskajam prasibam.

C €. razotaja izgatavota aréja zime, kas norada, ka prece atbilst Eiropas Savienibas prasibam.
(4]; Razosanas datums

@ . zime apliecina konkrata produkta atbilstibu Ukrain speks esoSajiem standartiem.
: zime apstiprina konkréta produkta atbilstibu Serbija speka esoSajiem standartiem.
[Ti]: Naudojimo instrukcija
PAZINOJUMA STRUKTURA:

ALIENOR CERTIFICATION
ZA du Sanital- 21 Rue Albert Einstein - 86100 CHATELLERAULT- France
NB 2754

ES atbilstibas deklaracijai var piek|t timekla vietné: http://www.hoegert.com

KASUTUSJUHEND
KORVATROPID PEAPAELAGA HT5K715

Juhendi sisu vastavalt standardile EN 352-2:2020 / méérus (EL) 2016/425

Tootekirjeldus: Korvatropid on valmistatud pehmest TPE.
Karvatropid on kinnitatud poliipropiileenist valmistatud survevedru (lindi) killge. Need on maeldud
kanda (6ua all. Toode vastab kaikide suuruste nouetele. Korvatropid on korduvkasutatavad. Toode on
kujundatud poolkeradeks, et seda oleks lihtne asetada ja korvakanaliga kohandada.

Kasutusjuhised: 1. Suunake lint allapoole, haarake lamedad osad [kbrvatroppide juurest ettepoole. 2
Asetage korvatropid kdrvakanalitesse ja kinnitage need tihedalt. Lihtsamaks paigutamiseks saab teise
kaega korvaklappi valjapoole pdrata. 3. Lindi kiepidemed holbustavad rihma avamist

KORVATROPPIDE HELISUMMUTUSVAARTUSED

| Sagedus (Hz) 63 125 250 500 1000 | 2000 4000 | 8000
Keskmine Mf (dB) | 32,1 36,4 353 41,2 | 36,1 29,3 35,8 39,5
Standardhélve
< (dB) 51 54 55 5 53 2,6 41 3
APV (dB) 27 31 29,8 36,2 | 30,8 26,7 31,7 36,5
nouded H nduded M nouded L
12 11 9
SNR
H (dB) 29 M (dB) 30 L (dB) 31 (dB) 31
Keskmised Hm Mm Lm SNRm
vértused el | ¥ | we) | B2 | e | 3 | wm) |8
Hs Ms Ls SNRs
Standardhalve (dB) 25 (dB) 2,8 (dB) 3,4 (dB) 2,5
SNR=31dB H=29dB M=30dB L=31dB
BG

PbKOBOACTBO 3A EKCIMJIOATALUA
TAMU 3AYLUN C NNEHTA 3A I1ABA HT5K715

CbabpXaHue Ha PLKOBOACTBOTO cbrnacko EN 352-2:2020 / PernamenT (EC) 2016/425

Onucarie Ha npogykTa: TanuTe 3a ywy ca uspaborern ot Meka TPE nsa. BroxkuTe 6axa npukpenern
KbM NpyXUHa 3a HATUCK [nekTa 3a rnasal, usp: ot Broxue ca np: et
3a HOCeHe N0A 6paAMUKaTa. TTPOTHBOLIYMHUTE TaNyi 3a yLUM OTTOBAPST HA MUCKBAHWAT KA BCAYKM
paamepy. BOXKUTE Ca NPEAHa3HANeHM 33 MHOTOKPATHa YNOTPeba. TanTe 3 yLum Ca OGOpMEHH KaTo
N0NYCHEpM, KOETO YNIeCHsIBa NOCTABAHETO M MOCTABAHETO UM B YLUIHWS KaHan

Kak pa ro nocrasute
1.C newtarta 3a rasa Hanony, APLXTe CMeckanwTe Yacu (Npu HaywHMuWTe] 0BbpHATM Hanpea.
2. TlocTaBeTe TanwTe 3a ylw B yWHNTE CU KaHaAW ¥ T NPUAENHETE NALTHO.
3a N0-N1ECHO NMOCTABRHE MOXETE A3 HAKNOKWITE YWLHATA MAA HABbH C APYaTa pbka. Ha nentara 3a

1383 UM3 APLXKM 33 NO-NECHO OTBAPAHE.
V o

)
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HCGERT

Soovitused kérvatroppide Karvanopm on kor ja neid tuleks nende sobivuse
arselt i uleerige ja hoidke korvatropid vastavalt tootja juhistele.
Selle toote aegumistahtaeg on 3 aastat alates motmvskuupaevast

Hoiatus: Toode vastab koikide suuruste nduetele. Vastavalt standardile EN 352-2 vdivad kdrvatropid olla kas
.keskmise suurusega” véi .vaikese/suure suurusega”. Keskmise suurusega kérvatropid sobivad enamikule
kasutajatele. Vaikese suurusega” voi .suure suurusega” korvatropid on moeldud kasutajatele, kellele
keskmise suurusega” korvatropid ei sobi. Miirarikkas kohas kandke pidevalt korvatroppe. Kaitske toodet
tolmu, mustuse ja muude saasteainete eest Kaitsta niiskuse eest [kilekotid, kotid jne). Kansla mehaaniliste
eest. Enne korvatroppide seisukorda. Kui korvatropp voi
Kulumise marke, need on kaotanud oma elastsuse, drge neid kasutage. Kasutage puhasmsvanendem mis ei
ote kasutajale kahjulikud. Puhaslage korva(rop\d vee ja seebiga. Loputage hasti ja kuivatage taielikult. Enne
rvatroppide sei . Karvatropid ei sobi edasiseks kasutamiseks, kui markate
kahjustus\ piisivaid de(urmatsmane Viiksemaid madtmeid voi elastsuse kadu. Hoidke korvatroppe jahedas,
kuivas, histi ventileeritavas ja suletud ruumis nii enne kui ka parast kasutamist. Teatud kemikaalid voivad seda
toodet kahjustada, Tapsema teabe saamiseks votke iihendust tootjaga.
Mérkus: Kui antud soovitusi ei jargita, vaheneb karvatroppide kaitse oluliselt.

Mirkus: Survevedru (rullivards) tabamine véib pehjustada ohilikku miira. Peapasls kahjustused voivad
pohjustada ohtlikku mirataset. Korvatroppide jarsk voi kiire
kuulmekile.

silitustingimused: temperatuur +5 kuni 25°C, niiskus <60%. Hoidke kirvatroppe kaasasolevas pakendis.
Lisateabe saamiseks votke lihendust importija/volitatud esindajaga

Tehnilised andmed:
Korvaklapid: TPE
Peapaela materjal: PP
Toote kogukaal: 14.4 g
Suurus: 5/M/L

Hgert: Brand

mudel / register
andardne

nr: Tellimuse number

C €. EAC-mirk on garantii, et antud toode on labinud kaik vastavushindamise protseduurid ja vastab Euraasia
/JLiidu tehnilistele nduetele.
@ : Tootja poolt valmistatud valine mark, mis naitab, et toode vastab Euroopa Liidu nauetele.
A Tootmiskuupaev
[Ta): Mark kinnitab antud toote vastavust Ukrainas kehtivatele standarditele.
Mark kinnitab antud toote vastavust Serbias kehtivatele standarditele.
: Kasutusjuhend.
Teavitatud asutus:
ALIENOR CERTIFICATI

ON
ZA du Sanital- 21 Rue Albert Einstein - 86100 CHATELLERAULT- France
NB 2754

EL-i atsioonile passeb juurde tt: htp: hoegert.com

MpenopbKi 3a H3NON3BaKe Ha TaNk 3a Yk Tanu 3a ywn ca 33 MHOTOKpaTHa
ynoTpeba v TpaBsa Aa ce NPOBEPSIBAT PEAOBHO, 33 A3 CE OLEHM TAXHATA FOAHOCT. MocTaBeTe, perynupaiite

Y ChXpaHsBaliTe TaNWTe 3 LM B CHOTBETCTBUE C UHCTPYKLIMTE Ha NPOUIBOANTENA. TTEPUOLLT HA MOPaNHO
OCTapABaHe Ha T031 NPOAYKT € 3 'OAHM OT AaTaTa Ha MPOM3BOACTEO.

Mpeaympenkme: Tanue 33 yuin OTIOBIAT 3 USHCKBHWAT Ha BCHUKM pa3uepy. Curnacyo cTawzapra

EN 352-2, TanuTe 3a ywi MoraT Aa GbAaT WM .CPEACH PasMep”, WM . ManbK/ToNsiM pasmep”. TanuTe 3a ywi
OT CpeaeH KIIaC ca NOAXOARILY 33 NOBEHETO NOTPEBUTENV. TanuTe 3a YL OT ,MabK AUaNasoH” Wi .rotam
/MaNa3oH” ca NpeAHa3HaUeHt 3a NOTPEBUTENM, 33 KOWTO TanuTe OT .Cpede pasmep” He ca noaxoaaLIM. Hocere
GHTMLIYMHY Tant 3a YL NIPE3 URNOTO BPEME Ha LUYMHH MECTa.
3alywTeTe BAOXKHTE OT MPLCOTMS, NPaX U APYTY 3aMLPCHTENU. 3ALUTETe OT Bnara (HaliN0HOBM TOPBUNKH,
TOpBUUK 1 Ap.). 3aLuTeTe OT MexauuHM NOBpeAN. MpoBepeTe ChCTONHMETO Ha BOXKUTE Npean ynoTpeba.
AKO BIOXKVTE N0Ka38aT NPU3HALY Ha MOBPEAA WM M3HOCBAHE M Ca 3aryBWN CBOSTA ENACTUNHOCT, TakBa
BN0XKY He TPsIBBa Aa Ce M3NoN3BaT. U3non3saiiTe NOMVCTEALLM NPOAYKTH, KOUTO HE Ca BpEAHH 3a NoTpeBuTens.
Broxkue TpABEa Aa e NOMMCTBAT Che Canyk 1 Bona. Mannakkete A06pe i u3cywere HanbAHo. Mposepssaiite
CHCTORHMETO Ha BAOXKWTE NPEAW BCAKA yNOTPe6a. BOXKMTE Beve He ca MOAXOARLUY 33 NO-HATATbWHA
ynoTpe6a, ako ce 3abenexat NoBpeaM, TpaitHa AcdoPMaLIUs, HaManABaHe Ha pasmepa U 3aryba Ha
NACTUHHOCT. ChXPaHABaNTE BNIOXKUTE B XNI3AHO, CYX0, NPOBETPUEO W 3ATBOPEHO NOMEILIEHHe, KAKTO Npenu,
TaKa u Cnea ynoTpe6a. HAKou XMMIKAni MOTaT 43 UMAT BPEAHO BLIACHCTBHE BbPXY TO3M MPOAYKT. M0APOGHa
UHGOPMALMA N0 TO3U BLNPOC TPSIGBA A2 Ce NOTLPCH OT NPOM3BOLMTENS.
3abenexka: AKo AAiHWTE NPENOPLKY He Ce CNa3ear, 3alUTaTa, OCUTYpeHa oT TanuTe 3a yuu, uie Gbae
3HAUUTENHO HaManeHa.

3abenex«a: YApsHeTo Ha NpUTUCKaLLaTa npyxuHa (pon6ap) Moxe Aa npuamiy onacen wiym. Mospenara Ha
TeKTaTa 32 1aga MoXe 43 AOBEAC 40 ONACHM HWBA Ha WyM. BHE3AMHOTO 1AM BbP30 OTCTPaHABaHE Ha TanwTe 3a
VLU OT YLUHUS KaHan MOXe A2 YBPEAN ThAHHETO.

Yenosus Ha chxpaHeHHe: TemnepaTypa oT +5 0 25 rpagyca C, BnaxHocT <60%. CoxpansBaiite BroxkTe

B NPeAOCTaBEHaTa SANHIHHE ONaKoBKa. 33 AOMLAHATENHA UHGOPMALMS, MONS CBLPXETe Ce C BHoCUTens/
YNBAHOMOLLEHUS NPe/CTaBUTEN.

maTepyan wa nenTata 3a rnasa: PP
06110 Terno Ha npoaykTa: 14.4 g

Mapka
Mogen / Vikpekc

EN IS0: Crang
Batch no.: Homep Ha nopuuikara

[A[: 3naker EAC e rapanuns, ue AageHusT MpoAyKT e mpeMWHan BCM4KM MPOLEAYPM 33 OuEHKA Ha
CLOTBETCTBUETO M OTFOBAPA HA TEXHUMECKMTE M3UCKBaHMUA Ha EBPSHICKIA Cbio3.

C€: BuHiwen 3Hak, noKassalw, Ye MPORYKTST OTFOBAPS Ha WUCKBAHWATA Ha HMCKWA Cbio3, HaNpaBeH oT
¢M: lata wa npow3soacTeo
@ : 3HaKLT, NOTBLPX/ABALY CLOTBETCTBUETO HA A3ACHNS NPOAYKT C ASTiCTBALMTE CTaHAAPTH B YKpaiiHa.

A
44 . zime apstiprina konkréta produkta atbilstibu Serbija speka eso3ajiem standartiem
jimo instrukcija

HOTUOUKALUUOHEH OPFAH
ZA du Sanital- 21 Rue Albert Einstein - 86100 CHATELLERAULT- France
NB 2754

EC pleknapauuaTa 3a CbOTBeTCTBUE MOXe 4 GbAe AOCTbHA oT yebeaiiTa: hitp://www.hoegert.com
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1. 2. 3.
TexHUYeCKn AaHHu:
Tanw 3a yuw: TPE
CTOMHOCTY HA 3ATUXBAHE HA 3BYKA HA BIOXKUTE Paamep: S/M/L
Yecrora (Hz) 63 125 250 500 1000 | 2000 4000 | 8000
Cpenen Mf (dB) 32,1 36,4 35,3 41,2 | 36,1 29,3 35,8 39,5
Crannaprro 51 | 54 | 55 5 |53 26 41 3
otknoenue sf (dB)
APV (dB) 27 31 29,8 36,2 | 30,8 26,7 31,7 36,5 npoussopuTens
H M L
12 1 9
SNR
H(dB)| 29 [M(dB)| 30 |L(dB)| 31 we | ¥
CpeaHu cToitHoCTH GE‘] 31,2 m;] 33,2 [Iaré\] 34 S[':‘ig'in 33,8
CranaapTHo Hs Ms Ls SNRs ALIENOR CERTIFICATION
oTkroHenve W) | ¥ | e | 28 |wm| | wm) | 2°
SNR= 31 dB H=29dB M=30dB L=31dB

IALCE ..

EN 352-2:2020
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Hagert
Adres producenta/ Adresse du fabricant/ Adresse des Herstellers/
Manufacturer’s Address/ Anpec npou3soauTens

GTV Poland S.A., ul. Przejazdowa 21, 05-800 Pruszkéw
https://hoegert.com



SK xr 3 . >
POUZIVATELSKA PRIRUCKA
[:E] STUPLE DO USi S CELENKOU HT5K715

Obsah priru¢ky podla normy EN 352-2:2020 / nariadenia (EU) 2016/425

Popis vyrobku: Protihlukové 3tuple s vyrobené 2 makkej TPE peny.

tuple st upevnené k pritlaénému obliku, ktory je vyrobeny  polypropylénu. Stuple st navrhnuté tak,
aby sa dali nosit pod bradou. Protihlukové Stuple splfiaji poziadavky vetkych velkostnych rozpti,
Etule st uréend na viacndsobné pousitie, Stuple majd palogutaty tvar, ktory ulahéuje vkladane a
prisposobovanie k usnému kanalu.

Spdsob vkladania
1.0bluk nasmerujte dole a uchopte ploché Zasti [pri Stuploch) smerujiice dopredu

2. Stuple vlozte do usnych kanaloch a tesno dopasuite.

3. Aby ste ulahili vkladanie, moZete druhou rukou potiahnut usnicu smerom von. Na obluku st umiest-
nené drziaky, ktoré ulahcuju otvaranie.

S
Ns \

HODNOTY TLMENIA HLUKU STUPLOV

Frekvencia (Hz) 63 | 125 | 250 | 500 [ 1000 2000 | 4000 [ 8000
Priemerny Mf (dB) | 32,1 | 364 | 353 | 41,2 | 361 | 293 | 358 | 395
Standardna odchyl-
Koot 148) 51| 54 | 55 5 53 | 26 41 3
APV (dB) 27 | 31 [ 298 | 362 [308] 267 | 31,7 [365
po H | poziadavkyM | poz L
12 1 9
HiBl| 29 |[MwBl| 30 [LB)| 31 TJ‘B'T 3

. Hm Mm Lm SNRm
Priemerné hodnoty 1dB) 31,2 (dB) 33,2 1dB) 34 1dB) 338
Standardna Hs Ms Ls SNRs
odchylka @) | 2% | e | 28 |uwm| * | wm | %°

SNR=31dB H=29dB M=30dB L=31dB
UZIVATELSKY MANUAL

SPUNTY DO USi S CELENKOU HT5K715

Obsah instrukce v souladu s normou EN 352-2:2020 / Nafizeni (EU) 2016/425.

Popis produktu: Zétky do uSi robeng 2 mékié TPE pény. Zitky jsou pripojeny k prtlaéné prufiné
{oblouku) vyrobené z polypropylenu. Zatky jsou urceny bradou. Zatky do uSi spliiuji poz
davky viech velikosti. Zatky jsou uréeny pro vicenasobné pouitt Viozky jsou tvaravany do polokoul, oo’
usnadiuje jejich nasazeni a prizpisobeni usnimu kanalu

Zpiisob nasazeni:
1. Otacejic oblouk dold, uchopte zplo3télé Easti lv blizkosti usnich zatek) smérem dopredu.
2. Vlozte zétky do usnich kanald a pevné je prizpsobte

ro usnadnéni zasunuti, lze druhou ruku vyklopit udni lalok smérem ven. Na oblouku jsou umistény
lchyty usnadfiujici jeho roztazeni.

KTE V4
'/ 1_@\‘ v

HODNOTY ZVUKOVEHO UTLUMU VLOZEK

Frekvence (Hz) 63 125 250 500 | 1000 | 2000 4000 | 8000

Pramérny Mf (dB) 32,1 | 36,4 35,3 41,2 | 361 29,3 358 | 39,5

Smérodatnd odchyl-

P 51| 54 | 55 | 5 |53| 26 | 41 | 3
APV (dB) 27 | 31 | 298 | 362 | 30,8 | 267 | 31,7 | 365
Minimalni Minimalni Minimalni
7 H ¥z M % L
2 1 9
H@B)| 29 |MiBl| 30 |LBl| 31 lsd“é? 3
prameméhodnoty | M7 | 312 | {0 | saz | o0 s | SR | aas
Smérodatna Hs Ms Ls SNRs
odchylka @) | ¥ | e | 28 |wm | * | wm | *°
SNR=31dB H=29dB M=30dB L=31dB

CE.. €&

EN 352-2:2020

Pokyny a odporiicania tykajce sa pouzivania Stuplov: Protihlukové Stuple si urcené na viacnasobné
pouzitie, pravidelne ich kontrolujte, ¢i st eSte vhodné na poutZitie, Protihlukové Stuple dopasuite, nastavte a
Uchovavajte v silade s pokynmi vjrobcu. Doba zastarania tohto vjrobku je 3 roky od datumu vyrol

é stuple spliiajd poz jch jch rozpiti. Podla normy EN 352-2 proti-

hlukové Stuple mozu byt ,rozpitia strednej velicost” atebu ruzpaha malej/velkej velkosti". Protihlukové stuple

rozpétia stredne] velkosti” sG vhodné pre vacsinu pouzivatelov. Protihlukové Stuple .rozpétia malej velkosti
alebo .rozptia velkej velkosti” st uréené pre pouZivatelov, pre ktorych protihlukové Stuple .rozpétia strednej
velkosti nie s vhodné. Ak sa nachadzate v hluénej oblasti, protihlukové Stuple pouZivajte nepretrite. Stuple
chréfite pred prachom a inymi neistotami. Chrafite pred vihkosfou (féliové vrecka, tasky ap.). Chrante pred
mechanickymi poskodeniami. Pred pouZitim skontrolujte stav Stuplov. Ak st na Stuploch priznaky poskodenia
alebo opotrebovania, stratili svoju fl exibilitu, takeé Stuple nepouzivajte. PouZivaite cistiace prostriedky, ktoré
nie st 3kodlivé pre pouzivatela. Stuple istite vodou s dodatkom mydla. Dobre oplachnite a Gplne vysuste. Pred
kazdym pouZitim skontrolujte stav Stuplov. smpte sa nedaju opat pouZif, ak s na nich akékolvek priznaky
poskodenia, si trvalo zdeformované, zmenéia sa ich rozmery alebo stratia fl exibilitu. Stuple uchovévajte na
chladnom, suchom, dobre vetranom a zatvorenom mieste, tak pred ako aj po pousiti. Niektoré chemické latky
mb2u tento vyrobok poskodit. Blizsie informécie na tdto tému vam poskytn:
vjrobca. Poznamka: Ak sa nebudd dodrziavat uvedené odporucania, chrana poskytovana zétkami do usi sa
vyrazne znizi.

Poznamka: Naraz na pritlaéni pruzinu (obvodovy valec) méZe spasobif nebezpecny hluk. Poskodenie Celenky
moze mat za nasledok nebezpeéné hladiny hluku. Nahle alebo rychle odstranenie zatky do usi zo zvukovodu
méze poskodit bubienok.

Podmienkyuchovavania: teplota od +5 do 25 °C, vihkost <60 %. Stuple uchovavajte v dodanom kusovom obale/
baleni. Ak potrebujete bliz3ie informécie, puskytne ich vam dovozca / opravneny zastupca.

Technické ddaje:
Technické ddaje: zétky do usf: TPE
Material Eelenky: PP

Celkové hmotnost vyrobku: 14.4 g
Velkost: S/M/L

Hagert: Znat
HTSk Model U/ Index

Clslo Sarze: Cislo Sarze

HAL: znacka EAC je zérukou, Ze vjrobok preSiel vietkymi postupmi posudzovania zhody
aspliia technickjch ijskej Gnie

CE. Vonkajsi znak virobcu, ktory oznacuje, e virobok splfia pofiadavky Eurépskej dnie
AA: Datum vyroby

(]: Znaéka potvrdzuje silad daného produktu s normami platnymi na Ukrajine

@ : Inétrukcie na pouzivanie

[I&]: Znacka potvrdzuje silad daného produktu s normami platnymi v Srbsku
Certifikaény organ

ALIENOR CERTIFICATION

ZA du Sanital- 21 Rue Albert Einstein - 86100 CHATELLERAULT- France
NB 2754

Vyhlasenie o zhode EU je dostupné na: http://www.hoegert.com

Doporutent pro pouit zitek Protihlukové zitky do usijsou urteny k vicendsobnému pousit, mély by
kontrolovany, jejich vhodnost. Zatky do usi je nutné pFizpdsobit, nastavit a
bt podle pokynd wjrobes. Doba zastarars Lohoto wrobki je 3 raky od Gata Wroby

Upozornéni: 7 spliuji pozadavky véech velikosti. V souladu s normou EN 352-2 mohou byt
protihlukové zatky etnuetiiors neva malé/ velké velikosti". Protihlukové udni zatky .stredni velikosti”
jsou vhodné pro vétSinu uZivateld. Protihlukové usni zatky .malé velikosti” nebo ..velké velikosti” jsou urceny
uzlvateldm, pro které protiniukove usni zstky .stredn velikost” nejsou vhodne. V hiucném prostfedi poutiveite
pronhluknve zatky nepretrzité. Chrante zatky pred prachem necistotami a jinymi necistotami. Chratite p
vihkosti (plastové sacky, tasky atd.). Chrafite pred mechanickjm ouitim zkontrolujte stav
zétek. Pokud zatky vykazujj znamky poskozeni nebo opolrebem ztratily svou pruznost, neméli takové
zétky pouzivat. Pouzivejte Cistici prostredky, které nejsou Skodlivé pro uzivatele. Zatky by mély oyt clsteny
mydlem a vodou. Dobfe oplachnéte a zcela osuste. Pred kazdym pouZitim zkontrolujte stav zatek. Zatky nejsou
vhodné pro dalsi pouZiti, pokud jsou zaznamenana poskozen, trval deformace, zmenzent jejich rozmér(i ne
ztrata L exibility. Zatky uchovavejte v chladné, suché, vétrané a uzaviené mistnosti, a to jak pred, tak po pouZiti.
Nékteré chemické Latky mohou byt pro tento produkt Skodlivé. Podrobné informace o tomto tématu je tieba
vyzadat u vyrobce. Poznamka: Pokud nebudou dodrzena uvedend doporugeni, bude ochrana poskytovana
Zzatkami do usi vyrazné snizena.

Poznamka: Naraz na pritlaénou pruzinu (pfevracena tyc) miiZe zplisobit nebezpecny hluk. Poskozeni celenky
mize mit za nasledek nebezpeénou hladinu hluku. Nahié nebo rychlé odstranéni Spuntd ze zvukovodu mize
pogkodit uni bubinel

Podminky skladovani: teplota +5 a7 25 st. C, vihkost <60%, Zatky uchovavejte v dodavaném jednotkovém
baleni. Dal3i informace ziskate od dovozce / zplnomocnéného zastupce.

Technické ddaje: Spunty do usi: TPE
material celenky: PP

Celkova hmotnost vyrobku: 14.4 g
Velikost: S/M/L

dar
ielo umeunavky

ENIS

Batch n

EAI : Znacka EAC je zarukou, ze dany vyrobek proel viemi postupy posuzovani shody a spliiuje technické poza-
davky Euroasijské unie.

CEn
(] Datum vjroby

@ . znatka potvrzuje shodu daného produktu s normarni platnymi na Ukrajiné

oznateni virobce, které znati, ze vyrobek spliuje pozadavky Evropské unie

£ : Znatka potvrdzuje silad daného produktu s normami platnymi v Srbsku
[T In3trukcie na pouzivanie
00ZNAMOVACI ORGAN:

ALIENOR CERTIFICATION
ZA du Sanital- 21 Rue Albert Einstein - 86100 CHATELLERAULT- France
NB 2754

Prohlégent o shodé EU je dostupné na webovych strénkéch: http://www.hoegert.com

sl « . :
UZIVATELSKY MANUAL
[E CEPKI ZA USESA Z NAGLAVNIM TRAKOM HT5K715

Vsebina priroénika po EN 352-2:2020 / Uredba (EU) 2016/425

Opis izdelka: Protihrupni epi so izdelani iz mehke TPE pene.
Copi so pritrjeni na tlacni lok, ki je izdelan iz polipropilena. Cepki so zasnovani za noenje pod brado.
Protihrupni Cepi izpolnjujejo zahteve vseh velikosti. Cepki so namenjeni veckratni uporabi. Usesni cepki
so polkrozne oblike, kar olajsa vstavijanje in prilagajanje usesnemu kanalu.

Natin vstavljanja:

1. Lok usmerite navzdol in primite ravne dele (na konicah) obrnjene naprej

2. USesne cepke vstavite v uSesne kanale in jih tesno privijte

3.7a lazje vstavljanje lahko usesno mecico z drugo roko potegnete navzven. Na lok so nameseni nosilci

za lazje odpiranje.
V T

! —»>
& - -
AT \ ]
1 2.
VREDNOSTI ZMANJSANJA HRUPA CEPOV
Frekvenca (Hz) 63 125 250 500 1000 | 2000 4000 | 8000
Povpreéni Mf (dB) 321 | 364 | 353 | 41,2 | 361 | 29,3 358 | 39,5
Standardni odklon
(0B 5,1 5,4 5,5 5 53 2,6 41 3
APV (dB) 27 31 29,8 36,2 | 30,8 26,7 31,7 36,5
zahteve H zahteve M zahteve L
1
SNR
H(dB) 29 M (dB) 30 L (dB) 3 (dB) 31
" .| Hm Mm Lm SNRm
Povpreéne vrednosti (dB) 31,2 (dB) 33,2 (dB) 34 (dB) 33,8
. Hs Ms Ls SNRs
Standardni odklon (dB) 25 (dB) 2,8 (dB) 3,4 (dB) 2,5
SNR=31dB H=29dB M=30dB L=31dB

iSTIFADSGI KITABGASI
TOKRAR iSTIFADS OLABILON BASBASLI QULAQLAR HT5K715

EN 352-2:2020 / Tenzimlama (AB) 2016/425 uygun olarag talimatin mazmunu

Mahsulun tasviri: Qulag tixaclari yumsaq TPE kbpikdan hazirlanir.

Qulaq tixaclan polipropilendan hazirlanmis sixiima yayina (bandina) barkidilir. Onlar tigiin nazarda tutulmusdur
ana altina taxmag, Mahsul biiin lcblain telablarina cavab vrir. Qulaq bxaclan takrar stifads el bilr
Asanligla va qulag kanalina {iciin mahsul v

istifada qaydasi:

1. Band asagiya dogru ynaldin, diizlnmis hissalardan (qulag tiaclarindan) irali baxaraq tutun.

2. Qulag tixaclarini qulaq kanallarina yerlasdirin va mahkam yerlasdirin. Daha asan yerlasdirma igiin, digar
torafdan aurikilii ¢6la cevirmak iigiin istifada edila bilar.

3. Bandin tzarindaki tutacaglar bandin agiimasini asanlasdirir.

Ty -
B
\ 0 \ I
1. 2.
QULAQ TIXACLARININ S35 Z3IFLSMS D3YSRLARI
Tezlik (Hz) 63 125 250 500 1000 | 2000 4000 | 8000
Orta Mf (dB) 32,1 36,4 35,3 41,2 | 36,1 29,3 35,8 39,5
Standart kanarlasma
SF (dB) 51 54 55 5 53 2,6 4,1 3
APV (dB) 27 31 29,8 36,2 | 30,8 26,7 31,7 36,5
Minimum Minimum Minimum
talablar H talablar M talablar L
12 il 9
Hige)| 29 [mwel| a0 [Lee| a1 | SNRO| g
(dB)
Hm Mm Lm SNRm
Orta dayarlar (dB) 31,2 (dB) 33,2 (dB) 34 (dB) 33,8
Hs Ms Ls SNRs
Standart sapma (dB) 25 (dB) 2,8 (dB) 3,4 (dB) 25
SNR=31dB H=29dB M=30dB L=31dB
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Navodila in priporoila za uporabo uSesnih éepkov: Protihrupni uSesni epki so namenjeni veckratni uporabi
uporabo, jih obcasno preverite, ali so &e primerni za uporabo. Namestite, prilagodite in shranite protihrupne
Zepke v skladu z navodili proizvajalca. Zastarelost tega izdelka je 3 leta od datuma izdelave.

Opozorilo: protihrupni cepi ustrezajo zahtevam vseh velikosti. V skladu s standardom EN 352-2 so protihrupni
cepi lahko ..srednje razponi” ali ,mali/veliki razponi”. Cepki za dusenje hrupa srednjega razreda so primerni
za vecino uporabnikov. Usesni ¢epki »small spanc ali »Large span« so namenjeni uporabnikom, za Katere
usesni cepki »medium span« niso primerni. Ce ste v hrupnem okolju, nenehno uporabljajte usesne cepke.
Zascitite vticnice pred prahom in drugo umazanijo. ZaCitite pred vlago [vrece iz folije, vrecke itd.). Zascitite
pred mehanskimi poskodbami. Pred uporabo preverite stanje éepov. Ce cepi kazejo znake poskodb ali obrabe,
50 izgubili proznost, takih cepov ne uporabljajte. Uporabljajte Cistilna sredstva, ki niso skodljiva za uporabnika.

Gepe ocistite z milnico. Dobro sperite in popolnoma posusite. Pred vsako uporabo preverite stanje cepkov.
Cepkov ni mogoge ponovno uporabiti, ce kazejo znake pogkodb, so trajno deformirani, zmanjsani ali izgubijo
sv0jo proznost. Cepke pred in po uporabi hranite na hladnem, suhem dobro prezracenem in zaprtem mestu.
Nekatere kemikalije lahko ta izdelek. am bo p: je informacije o tej temi
proizvajalec. Opomba: Ce navedenih priporocil ne upostevate, bo zadéita, ki jo zagotavljajo usesni cepki, znatno
zmanjgana.

Opomba: udarec po tlaéni vzmeti [varnostni drog) lahko povzroéi nevaren hrup. Poskodba naglavnega traku
lahko povzroéi nevarne ravni hrupa. Nenadna ali hitra odstranitev usesnih cepkov iz uSesnega kanala lahko
pokoduje bobnic.

Pogoji skladizéenja: temperatura od +5 do 25 °C, vlaznost <60%. Cepe shranjujte v priloZeni posamicni emba-
lazi/ pakiranje. Ce potrebujete ve¢ informacij, vam jih bo zagotovil uvoznik/pooblaiZeni zastopnik.

Tehnini podatki:

Tehnicni podalki; epk za usesa TPE

Material naglavnega tra

Skupna tega izdetka: 144 §

Velikost: S/M/L

Hégert: Znamka
HT5K.... Mudel/KazaLo

EN ISO: st

Stevilka serl]e Reitea serije

EAL: 0znaka EAC je jamstvo, da je izdelek prestal vse postopke ugotavijanja skladnosti
in izpolnjuje zahteve tehniénih zahtev Evrazijske unije

C €: Zunaniji znak proizvajalca, ki oznacuje, da izdelek izpolnjuje zahteve Evropske unije
Datum izdelave

@ : Znak potriuje skladnost danega izdelka s standard, veljavnimi v Ukrajini

£ :Navodila za uporabo

[Ti}: Znak potrjuje skladnost danega izdelka s standardi, veljavnimi v Srbiji.

Certifikacijski organ

ALIENOR CERTIFICATION

ZA du Sanital- 21 Rue Albert Einstein - 86100 CHATELLERAULT- France
NB 2754

1zjava EU o skladnosti je na voljo na: http://www.hoegert.com

Qulaq tixaclarinin istifadasi i dstn tvsiyalar: Qulaq tixaclari takrar istifada edila bilar v onlarin uyguniugunu giymatian-
dirmak Gglin mitamadi olara Qulaq tixaclarini uygun olarag yerlagdirin,
tanzimlayin va saxlayin. Bu mahsulun kohnalma middati istehsal tarixindan 3 ildir.

Xabardarlig: Mahsul biltiin dlciilarin talablarina cavab verir. EN 352-2-ya uyiun olarag, qulaq tixaclari,orta 6lcili
diapazon” v ya ,kisik/boyik 8lgiili diapazon” ola bilar. , Orta 6lciili” qulaq tixaclar aksar istifadailar tciin uygundur.
Kicik 8lcili diapazon” va ya ,boyik dlglu diapazon” qulaq tixaclar ,orta 6lgalu diapazon” qulag tixaclarinin uygun
fadacilar iigiin nazarda tutulub. Sas-kiiyli yerlarda daima qulag tixaclarin taxin. Mahsulu toz, kir va digar
cirklandiricilardan goruyun. Namdan goruyun (plastik torbalar, cantalar vas.). Mexanik zadalardan goruyun. Istifada
etmazdon avval qulag tixaclarinin veziyyatini yoxlayn. Qulag tixaclarinda zadalanma va ya asinma alamatlari varsa,
elastikliyini itribsa, onlardan istifada etmayin. istifadagi i zararli olmayan tamizlayici mahsullardan istifada edin.
Qulaq tixaclarini su va sabunla tamizlayin. Yaxsi yuyun va tamamila qurudun. Har istifadadan awal qulaq tixaclarinin
vaziyyatini yoxlayin. Qulag tixaclari har hansi zada, daimi deformasiya, azaldilmis dlciilar va ya elastikliyin itirilmasi
askar edilarsa, sonraki istifada tigin uygun deyil. Qulag tixaclarin istifada etmazdan awal va sonra sarin, quru, yaxsi
havalandinilan va gapali otaqda saxlayin. Bazi kimyavi maddalar bu mahsula zarar vera bilar. Daha atrafli malumat
{iciin istehsalc ila alaga saxlayin. Qeyd: Verilan tovsiyalara amal edilmadikda, qulag tixaclarinin tamin etdiyi qoruma
ahamiyyatli daracada azalacag.

Qeyd: Tazyiq yayinina (rol ubuguna) vurmag tahliikali sas-kiiya sabab ofa bilar. Bas bandinin zadalanmasi tahlikali
sas-kiiy saviyyalari ila naticalana bilar. Qulag tixaclarinin qulaq kanalindan gafil va ya stiratls gixarilmasi qulaq pardasini
zadalaya bilar.

Saxlama saraiti: temperatur +5 ilo 25°C, riitubat <60%. Qulaq tixaclarini tachiz olunmus bolmanin qablasdirmasinda
saxlayin. Slava malumat liin idxalg/salahiyyatli nimayanda ila alaga saxlayin.

Texniki malumat:

Qulagliglar: TPE

Bas band: materiali: PP
Mahsulun Gmumi gakisi: 14,4 g
Olgii: S/M/L

Hogert: Brend

HT5K...: Model / indeks
EN1SO:
Partiya nomrasi: Sifaris nomrasi

EAL: EAC nisani verilan mahsulun biitin p kegdiyina va Avrasiya

ittfaqinin texniki talablarins cavab verdiyina zamanatir.
C€: Mahsulun istehsalgi tarafindan hazirlanmis Avropa ittifaginin talablarina cavab verdiyini gostaran xarici isara.
+ Istehsal tarixi
@ : isara verilmis mahsulun Ukraynada qiivvada olan standartlara uygunlugunu tesdiq edir.
£ :isars verilmis mahsulun Serbiyada qivvada olan standartlara uygunlugunu tasdiq edir.
[T3: istifadaya dair talimatlar.
Xabardarlig néqtalari

ALIENOR CERTIFICATION
ZA du Sanital- 21 Rue Albert Einstein - 86100 CHATELLERAULT- France
NB 2754

AB uygunlug bayannamasina http://wwiw.hoegert.com saytindan daxil olmag olar.

Hagert
Adres producenta/ Adresse du fabricant/ Adresse des Herstellers/
Manufacturer’s Address/ Anpec npou3soauTens

GTV Poland S.A., ul. Przejazdowa 21, 05-800 Pruszkéw
https://hoegert.com
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[E YNYTCTBO 3A KOPULLUREHE

CASTI CU BANDA PENTRU CAP HT5K715

Cappaj npupyHuka npema EH 352-2:2020 / Ypen6u (EY) 2016/425

Onuc npom3eona: Yenuhiu 3a yum cy Hanpasmeni o Mexe TPE newe
Yenosu 3a ywu cy npuuspuieny 3a komnpecuony onpyry (tpaky) o noamnponunena. Onm cy

An3ajHupaKi a

HOCUTY MCNof Bpane. MPOU3BOA MCTYHaBa 3aXTeBE CBUX BEAUMHA. YenoBy 3a YWH Cy 38 BULICKPATHY
ynoTpeby. MPoM3B0A je 06AMKOBaH Y XeMUCHEPE PaaM NaKWEr NOCTaBIbarba # NPUNArolaBarsa yLHOM

Kaany.

Ynyrcreo 3a ynotpeby

1. YnepuTe Tpaky Hagone, yxBaTUTe CboWTeHe Acnoge (koA Yeniha 3a ywu) okpeHyTe Hanpes

2. TMocTaswTe YenoBe 3a yili y yluHe KaHane W YBPCTO VX NPUYBPCTUTE. 33 NaKlle NOCTaBIbatbe, APYra
PYKa Ce MOXe KOPUCTUTH 33 OKPETarbe ylLHe LIKOJbKe Ka Crlofba.
3. PyuKe Ha HapyKBULY 0NaKLaBajy OTBaparbe TpaKe.

fl‘

BPEAHOCTY MPUTYLLEHSA 3BYKA HEMWRA 3A YLUN

(Hz) 63 125 250 500 1000 2000 4000 8000
Mpoceuan Mf (dB) 32,1 36,4 35,3 41,2 | 36,1 29,3 35,8 39,5
Crannapara 5,1 54 55 5 53 2,6 41 3
nesujaumja sf (dB)
APV (dB) 27 31 298 | 362 | 30,8 | 26,7 31,7 | 365

3axtesn H 3axtesn M 3axtesn L
11
Hsl| 29 M| 30 (Lesl| 3 | | e
Mpoceune Hm Mm Lm SNRm
BpeAHOCTM w0g) | 32 (dB) 332 | (48) 34 10g) | 338
CraHpgapaHa Hs Ms Ls SNRs
Resujaumja W) | 2 | @ | 28 || * | e | 2°
SNR=31dB H=29dB M=30dB L=31dB
0B6LSMIIBOY

Y9MLILIEIB0 MO3LIBIMIZN0) HT5K715

Labym3d@3369emmb BoBssMbn EN 352-2:2020 abge30m / M)anmse0s (EU) 2016/425

Mpenopyice sa yroTpeSy senuha 3 ywuw: Uerioaw 33 yui cy 33 BALLEKPaTHY yIOTPESY n Tpe6a w pegosiio
ocTaBuTe, nofiecute u dysajTe yenuhe 3a ywn y
je 3 route oa Aaryma nponagoarbe

cknagy ca ynyrcmwMa s Pox 28 ogor

Ynosopetse: Mpoussop vcnyrasa 3axTese caux sennunta. Y cknagy ca EH 352-2, enufin 3a yu mory 6uru
UM .CDeAtbE BeTMAMHE” WM . Mane/Ben ke BenvumHe”. YenOBM 32 YL .CPEAFLE BeNMUMHE" CY NOTORHN 32
BehHy KOPUCHYKa. HenoBM 3a yLu .Manu OMCer” Wi ,BENMKN OMCEr” HaMEFbeHM Cy KOPUCHALUMA 3 Koje

Cy HEN0BY 33 LM .CPEAtbE BefiMuMHe” HENPUKNAAHM. CTanHo HoCUTe Yenvhe 3a YLk Ha ByuHNM MeCTUMA.
3aWTUTHTe NPOM3BOR O NPALIMHE, NP/LABILITUHE U APYTWX 3araluBava. 3aWwTuTUTe of Bnare (nactuse
Kece, kece, UTA.). 3aWTMTUTe 0f MeXaHuuKuX oluTehersa. [POBEPWTE CTarbe HenoBa 3a yLum npe ynorpebe.
Axo Yienuhin 3a L NoKasyjy 3HaKe owTeRerba Unu UCTPOLICHOCTH, U3TYBUAM Cy eNACTUUHOCT, HeMojTe

x kopucTuTH. KopucTuTe CpeacTsa 3a unwherse Koja HICY LITETHa 33 KOPUCHYKA. OumcTUTe Yenvhe 3a

Yl B0goM v canyHom. [loBpo HCnepwTe 1 MoTyHo ocywuTe. MposepuTe CTarbe Yenuha 3a yww npe caake
ynotpebe. Yenuhin 3a ylli HICY NOTOAHM 32 Aasby YNOTPEGy aKo Ce NPUMETH Buno Kakao owTeherbe, TpajHa
RedopMalMja, CMarbeHe ANMErH3Mje I ryBUTaK GnekcHBMNHOCTH, dyBajre Yenuhe 3a yuwi y XnaaHoj, cysoj,
R06p0 MpoBeTpeHo) aaTEupenuj pocTopuiu, npe  nocne ynorpede. Dapeliewe xewucanule wory ourreTura
o8aj npou3eos. 3a obparure ¢ . Hanometta: AKo ce Aate Npenopyke e
oWy, SUITHTa a1y MDYl HONVRA 35 it e AT HBUSIHO Charbers

Hanomea: Yaiapatbe y npuTichy onpyry (pon 6ap) Moxe usaseary onacky Gyky. Oureherbe Tpake 3a rnasy
MOX(@ 0BECTH /10 ONACHOT HUBOA Byke. V3HEHAAHO WAV B30 yKAarbarbe Yenuha 3a yLun M3 yLIHOT KaHana Moxe
owTeTuTh ybHy oky.

YEnoBM CKNaRMWITeNb: TeNNepaTypa +5 20 25°LL, enaxioct <60% Uyeaite uenwhe 33 yww y vcnopysenom
nakoBatsy jeauHmue. K Te y

Texuuukw Moaauu:
Yenuhu 3a ywu: TPE
Matepujan Tpake 3a rnasy: PP
YiynHa TexwHa npoussoga: 14,4 1
Benvuuna: S/M/L

Yorepr: Bperin
oner / mgexc

Enoj cepvier Epomvapyuse

EA[: OsHaka EALLje rapanuuja aa je paTv npousson npolwao cee NOCTyNKe OLeHMBArsa YCArNALWEHOCTA 1 A
cnyrasa TexHuke saxTese Espoasujcke yuuje
C €. Cromnu awax koju nokasyje ga npon3sos 3agos0ssasa 3axese Esponcke yHuje Koje je Hanpasuo
npouzeohay
[Llatym nponzeoare
& . 03naka notephyje paror ca
44 : Oanaka notephyje nator ca
[Ti): Ynyretso 3a ynotpeby.
Obasewrene Tauke:
ALIENOR CERTIFICATION

ZA du Sanital- 21 Rue Albert Einstein - 86100 CHATELLERAULT- France
NB 2754

Koju cy Ha cHa3m y Ykpajuhn.

Kojut cy Ha cHasn y Cpbuju

EY AeKnapauvjy 0 YCaraLIeHOCTH MOXE Ce MPUCTYMUTU Ha Be6 cTpakuuy: hitp://www.hoegert.com
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